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,COmment servir

LES MERES

Il me semble qu’au dessus de tous ceux qui sont appelés

servir, celles qui, par leur nature et leur vocation, doivent

Servir davantage notre pays et la cause frangaise au Canada,
e sont, les méres.’

Elles tiennent les ‘destinées futures dans leurs petites
Maing : les enfants qu’elles élévent seront demain le peuple
“anadien et ceux qui le dirigent.

Elles sont toutes-puissantes pour servir ou pour com-
pr(}mettre notre avenir frangais. Cette vérité est si
Vidente qu’elle est admise par tous; mais, admise en théo-
e, il ne semble pas que, dans la pratique, nous 'ayons
“mprise dans toute sa profondeur et toute son étendue.

C’est qu’il n’y a pour nous qu’une maniére de servir

Cacement : faire & nos enfants des 4&mes frangaises.
; Voici en six petits mots ce qui prend, pour I'accomplir,
Oute I'intelligence, toute la volonté, toute la conscience de
"y que mére canadienne. FElle rencontre au dehors des
Stacles dus & I'ambiance anglaise; au dedans, elle en

- lcontre d’aussi nombreux créés par notre glissade gra-

ue!le vers tout ce qui est anglais et américain : esprit,

abitudes de vie, éducation des enfants.

i Devant les protestations que je devine, je vous prie

: Server et de comparer ce que nous sommes, au point

disoVUe.frangai‘x, aujourd’hui, avec ce que nous étions,

0 B8, il y a un demi-siécle? Et pourtant, alors déja, les
8 Canadiens se plaignaient des progrés de 'anglicisation
8 notre province frangaise.

oL, 1v, No. 7.
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Les Anglais ont de grandes qualités et ¢’est en les accen-
tuant qu’ils deviennent remarquables. Leurs coutumes,
leurs maniéres de faire conviennent & leur nature et & leur
tempérament; nous avons tort de les adopter, elles ne sont
pas faites pour nous. Soyons aussi personnels et impéné-
trables qu’ils le sont. Nous, de race frangaise, efforgons:
nous d’étre supérieurs en accentuant les qualités de la race
frangaise. Nous ne serions jamais des Anglais bien réussis,
pas plus qu’ils ne seraient des Francais passables. Ils n’on?
pas cette ambition d’ailleurs, soyons aussi fiers qu’eus

La mére est maitresse absolue de ’4me de son petit
enfant, elle peut la pétrir & sa guise. Il faut qu’elle sache
que, dés le début, tout a de 'importance dans 1’éducation
qu’il ne faut rien négliger de ce qui peut favoriser la réalisa”
tion d’un programme médité et tracé & 'avance.

Dans tous les pays la mére, pour faire & son enfant
IAme de sa race, est aidée par I'ambiance, les souvenir®
communs & tous, une langue unique, 'esprit national i0*
" carné dans tous les usages et manifesté dans toutes les gra”
des circonstances de la vie. Ici, le voisinage des deux race®
leur rivalité, I'usage de deux langues Vinfiltration insidieus
d’une mentalité étrangére, rendent 1’ceuvre de la mére asse?
compliquée, et pour la bien remplir, elle doit savoir exacté”
ment en quoi elle consiste & ce point de vue spécial, et o
qu’est cette Ame frangaise qu’on lui présente comme idéak

Remontons & nos origines, et nous trouverons 1’40
francaise toute noble, grande, brave et forte, & la fois idéa”
liste et pratique, croyante et apostollque incarnée dar®
cette poignée de colons que rien n’a pu décourager ni dérd
ciner. ]

Ils conquiérent la forét et les sauvages, ils sont plus foF 5 ]
que les éléments et les événements déchainés contre eu® ]
Soutenus mollement par la France, et finalement abando?
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0és par elle, ils résistent encore a tout ce qui leur enléverait
fur personnalité ou toucherait & leurs libertés, et ils luttent

SUbien qu'ils ne sont jamais asservis. Ils demeurent catho-
Ques en pays protestant, frangais en pays anglais. Ils se

Multiplient prodigieusement et débordent de la province

Ol Jeg Anglais ont cru les enfermer, et partout ol ils vont,

1{5 conservent leur foi, leur langue et leur force d’expansion.
1 faibles, si pauvres et si peu nombreux au début, ils sont
€venus une grande force qui augmentera, & la condition

Pourtant de ne rien céder, de rester solidement attachés a

€ qui a fait leur suceés et leur durée.

La voild 'dme francaise, celle qui sommeille dans
hacun de nos enfants et qu’il faut éclairer et diriger dans
& voie tracée par nos prédécesseurs, grands patriotes,

Ssionnaires, défricheurs et cultivateurs, hommes d’affai-

'es, hommes dé professions libérales, chasseurs ou seigneurs,
Ut le peuple frangais du Canada dont nous descendons

que nous avons le devoir de continuer.

Quand I"dme de I'enfant commence & s’ouvrir comme

"€ fleur dans la douce tiédeur du foyer, elle entend et elle
“oute; elle s’assimile ce qu’on lui dit et elle essaie de com-
Uniquer ses petites pensées vagues : enveloppons-la,
ﬁénétrons-la de Dlesprit frangais, qu’elle le respire, qu’elle
ntende dans un langage aussi pur que possible. Et

Quang Penfant réclame des contes, ¢’est pour nous le moment
€ commencer 3 lui transmettre son héritage.

b _Il veut des faits merveilleux et héroiques, des rois, des
Atailles, deg voyages, des peuples étranges, des pays rem-
S d’animaux et d’oiseaux de toutes sortes. Puisons dans

ngire :trésor : nos contes seront des histoires et méme de

Stoire . quelle femme un peu intelligente et instruite,
ant adroitement les récits de la vieille France et ceux de

Ouvelle-France, n’amusera pas 'enfant en touchant son
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ceeur ?  Elle fera de lui, dés I’Age de six ans, si elle le veuf
un petit Canadien frangais qui sait pourquoi il est Canadie?
et comment il est frangais.

C’est la mére qui donne le Bon Dieu A son petit enfant
fortement croyante, elle lui transmet peu & peu la fo don?
elle vit, et jamais il ne la perdra complétement si elle It}
vient de sa mére. Il faut des méres profondément chré
tiennes, solidement instruites de la religion, afin qu’il ne §
méle 4 leur enseignement aucune erreur, aucune superstl”
tion, aucune étroitesse. L’influence religieuse d’une telle
meére sur ses enfants est la plus bienfaisante et la plus durd”
ble de toutes.

N’oublions pas que la premiére éducation esthétiqué
de I'enfant est I'ceuvre maternelle, que le choix de ses pré’
miéres images, de ses jouets, de ses livres dépend d’elle et
que ses premiéres impressions sont ineffagables. Ne con”
blons pas les petits de choses laides, jouets grotesques .et
images vulgaires. Donnons moins de cadeaux et choisi”
sons-les avec gotit. Mettons en lui le bel amour de ce q¥
est beau, apprenons-lui & voi» la beauté et A Yadmirer : 168
nuances des nuages, la délicatesse des fleurs, ’harmonie d¢®
formes, la douceur des sons, peu & peu il saura les appréci¢’
et les aimer, si sa mére s’est occupée de lui comme elle_ 6
doit, si elle ne lui a pas permis de s’habituer & la vulgarit
et & la laideur. : '

La musique, les jolies gravures, les poésies gracieuse®
autant de moyens de cultiver en lui le gotit du beau et €
méme temps le got du bien et de I’harmonie morale
Nous le savons bien : dans la vie tout sert, soit & tirer o
bas, soit & élever I'dme. Ne négligeons rien de ce qu
aidera 'enfant, devenu un étre responsable et qui lutte
g’élever au-dessus des bassesses et des laideurs.
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Utilisons tout ce qui peut faire s’épanouir en lui les
dong qu’il apporte en naissant. Dans obscurité de 'igno-
"ance et de l’abandon, sa petite Ame dormirait. Nous
devons I’éveiller et lui enseigner 3 'exprimer. Il ne le fera
Que dans la confiance la plus absolue : celle-ci est instine-
t,“’e ; quand il la perd, c’est par notre faute. Ce « Maman

a dit », qu’il répéte avec une ténacité si touchante parce
Wil a la foi, redoutons, comme un malheur irréparable,
Wil Ia perde en découvrant que sa mére I'a trompé.

Qu'il ait la certitude que ses idées, ses curiosités et ses
?COuvertes ont pour elle une grande importance, et c’est
ailleurs la vérité. Elles sont importantes, ces confidences

“ifantines, qui appellent la mére et 'accueillent en amie
ans la, petite Ame si facile & effaroucher, et qu’une parole
r}‘lsque, une distraction®évidente font se replier sur elle-

Méme hien plus facilement que la plupart des méres ne le

oupconnent. i

ol L’Ame de 'enfant est riche de trésors accumulés en
€ dés avant sa naissance, il appartient aux méres de les
fouver et de lui enseigner & s’en servir.

S Dan§ cette premiére éducation, il faut nous pénétrer de
€ Vérité : les enfants ont en eux le germe des énergies,

:s qualités et des talents qui ont fait la force et la grandeur
, 10s ancétres, mais ces petites Ames sont ouvertes A tant
Mtres influences contraires ! (Vest notre devoir et notre
re:m‘ d’amour de « favoriser en eux la poussée des ancé-
; ¥, comme le dit si fortement Maurice Barrés, et rien
eui’ellt nous y aider autant que de les initier de bonne
ane 4 ce que furent la vie, les traditions, l'esprit des
adiens dont nous descendons. Nous leur ferons- ainsi
Onds frangais solide qui résistera & toutes les influences
toutes les infections. Ils auront une personnalité
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forte qu’ils conserveront méme en vivant dans les milieu¥
étrangers.

Nos vieilles chansons frangaises sont utiles ainsi qué
nos rondes populaires. Donnons-leur de la gaieté et des
chansons, que leur jeunesse s’épanouisse dans la joie pré:
cieuse et le rire facile. J’aime aussi les vieux cantiques
: démodés et vieillots qui furent chantés par plusieurs géné
% rations de Canadiens. Chansons et cantiques traversérent
: I’'Océan avec nos anciens, il est juste que nos enfants 163
léguent & leurs enfants. Il n’y a rien & négliger, pour cré‘?r
dans la famille, atmosphére francaise dans laquelle grandlf’
I4me de 'enfant qui en demeurera imprégnée.

Mais Penfant vieillit et 1’école nous le prend, et plus
on s'est occupé de lui avec intelligence, plus il nous semble
que Pécole ruine notre ceuvre. Il entend un langage inco™
rect et vulgaire et il Pimite : il devient querelleur et grossie!”
Quelle mére ne s’est pas désolée et un peu découragée ces
retours d’école? C’est notre grande épreuve, mais ave’
ténacité, il faut réagir constamment contre les mauvaise®
influences et ne pas oublier qu’il y en a de bonnes. A 7%
vers ces difficultés nouvelles, continuons & élever l’enfﬂn{:"

Avee quelle sollicitude il faut veiller afin de lui ense?”
gner & étre endurant sans ldcheté, brave sans cruauté, bo? ‘
sans faiblesse, délicat sans miévrerie, assez fier et indépe?”
dant pour oser étre poli, bien élevé, parler correctemen?
en dépit des écoliers et des maitres parfois; pour qu'il ait
le courage d’étre généreux et délicat au milieu de tant de !
petits gamins rudes et mal élevés. p

(Yest maintenant qu’il faut constamment tenir deva™”
ses yeux l'idéal frangais, en travaillant & lui faire une €0
cience délicate, forte, droite et noble qui haisse le menso™
et méprise toute lacheté physique et morale. Poussons”
a étre actif, complaisant, gai; enseignons-lui & penser A
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dutres, 4 s'oublier & I'occasign, & accepter avec calme les
‘ontrariétés, & prendre sur lui pour me pas manifester
TUyamment sa mauvaise humeur.
Maintenant, plus que jamais, il doit &tre persuadé que
%8 mére est sa meilleure amie et que rien de ce qui le touche
1€ Ia laisse indifférente. Pour le comprendre, qu’elle essaie
® Tevivre son enfance afin de savoir son point de vue &
W elle jugera ensuite au sien, en y apportant de la réflexion,
e la mesure, beaucoup de prudence, car elle ne doit pas se
"Omper : ses erreurs peuvent avoir des conséquences
Srieuges,
B Beaucqup de méres ignorent qu’il faut eqseigner aux
nts 4 aimer et que c’est avec leur mére qu’ils appren-
ent hien, Ce n’est qu’a force de recevoir que enfant veut
e:“‘tlel‘ é.’sorj tour. L’amour n’est pas dans sa nature, il
n&tuOUt égoisme : l’amou.r étant un élar} au-dessus fle sa
e, c’est la mére qui prépare le miracle en l'aidant
s?r.tir de sa petite personne par I’habitude de penser au
4Sir et au confort des autres. Car, aimer c’est s’oublier”
112: les autres, 'amour qui n’est pas cela n’est qu'un autre
donné 3 Pégoisme.
Drofol exis'?e. une classe d’enfants. qui sont.l’obj.et de ma
Qe lnde pitié. Ce sont ceux qui sont. moins blen. doués
urs fréres ou leurs sceurs, moins vifs, moins brillants,
s distraijts et plus lents, et qui sont traités dans la famille
e §'ils étaient bien inférieurs aux autres.
&VecQ(;lée dfa natures. on a_désorientées pour la vie en traitaqt
Y déois daln. leur intelligence un peu courte, leur esprit
aux idées confuses ou fausses. Parents et profes-
fop s.s’écl‘ient trop souvent : «Est-elle simple | — On ne
Jamais rien de lui!» O les paroles maladroites et
c:‘S&ntes qui retentiront peut-étre sur toute une exis-
bour agsombrir quand il aurait suffi d'une tendresse

.



296 L’ACTION FRAN GAISE

intelligente, d’une patience douce et ferme pour ouvtl
cet esprit fermé, donner de la confiance au. pauvre enfanh
au lieu de le décourager par les reproches ou les réflexion
humiliantes. _
L’enfant maintenant a l'occasion d’avoir des petité
compagnons anglais. Faudrait-il lui permettre de se 1aissé*
aller & son antipathie instinctive pour eux ? Certainemen!
non. Qu’il se fasse respecter d’eux et qu’il les respecté
Vous me direz que voild un mot bien grave 4 employer
quand il s’applique & des enfants? Je vous assure que
germe du sentiment est en eux : & nous de le développer; of
en voici 'occasion. Enseignons-lui & étre fier de sa race €
disons-lui que I'autre a le méme droit d’étre fier de I
sienne, et qu’il n’y a rien de plus vilain, de plus injuste et de
plus liche que les injures qui s’adressent aux origines 4%
uns et des autres. '
Que chaque soir le retour de ’enfant dans la famll!e
soit le bain salutaire ol s'efface tout ce qui a pu ternf
son idéal et affaiblir en lui la force des traditions frangaises'
Efforgons-nous sans cesse de le faire grandir moralemen
et que tout y concoure : legons expliquées, commentaire d
incidents de la journée sont autant d’occasions précieusé”
ou I'dme des parents et celle de 'enfant prennent conta?
et se révélent mutuellement. 7 p
A mesure que I'enfant sort davantage du cercle fam”
lial, il est plus exposé aux influences étrangeres et je ne V0
de contre-poison énergique, contre l’anglicisation incons:
ciente que dans la famille jalousement frangaise et %
ditionnelle, travaillant sans relache & fagonner 1’Ame
Penfant dans le sens frangais afin de maintenir la race d#
sa pureté, sa fierté et sa force. )
A toutes les étapes de I’ éducation, nous serons puiss&m‘
ment aidées par les lectures bien choisies, habilement g

S et i o
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Quées, faites autant que possible & haute voix, pour que
enfant pergoive peu & peu la clarté et ’harmonie de la
elle phrase frangaise et que son cceur s’ouvre aux concep-
;0118 élevées et nobles qui s’adaptent si mystérieusement &
% origines et 3 ses hérédités.
. Quand de I'école ils passeront au collége ou au couvent,
]f]:&ul‘ont acquis le golt des choses de l'esprit, ils sentiront
Ttement, I’attirance du Beau, et avee leur besoin de grice
i e logique, ils répugneront aux lectures insignifiantes,
UX phrases ronflantes et aux laideurs courantes. Les
]eh TS se reposeront-elles enfin aprés avoir confié leurs
Wants 3 des éducateurs bien choisis? Les méres ne se
“Dosent, jamais, et ce serait une grave erreur de se déchar-
er. Maintenant de responsabilités qui sont de plus en plus
"euses, Leur action doit s’exercer discrétement et ferme-
®nt, en collaboration avec celle des éducateurs. La mére
0] 4 premiére influence, et si elle est & la hauteur de son
€ elle est la meilleure. C’est elle qui connait mieux
U enfant ; qu’elle Thabitue & s’exprimer librement

l’evant elle et sur tous les sujets. La parfaite sincérité de

. ant avec sa mére dont l'indulgence ne doit jamais
Oubler Je jugement, est la meilleure sauvegarde de I’enfant.
&la Iuj enlevons pas en nous désintéressant de ses études,
® Ses plaisirs, de ses difficultés et de ses préférences.

p _Sans cesser d’étre la mére sage, devenons peu & peu
18, et pour y réussir oublions quelquefois les années qui

S 8éparent de nos enfants. Nous n’avons pas toujours
eg:sé comme aujourd’hui : remettons-nous au point,
yons de nous rappeler les illusions, ardeur, I'exubérance
® intransigeances de la jeunesse : alors seulement nous
e Ons en état de prévoir les dangers, de deviner ce qu’on

. Mous dit pas complétement, de protéger enfin et de
8er sfirement.

'Y
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Par nous il s’attache au foyer et & la famille; la mére &
mille moyens de faire vivre ’Ame de ’enfant dans la lumiéré
la rectitude et la générosité. C’est par elle qu’il appren
mieux la politesse, c’est avec elle qu’il exercera plus facile
ment la délicatesse et la sensibilité qu'il cache avec timidité
quand il est entouré d’étrangers.

Un jeune homme qui a été ainsi suivi avec sollicitud®
par sa mére sort du collége immunisé contre 'anglicisatio™

Il n’en est pas de méme de la jeune fille et pour bien dé
raisons. Malheureusement, dans plusieurs des g;rands
couvents de nos villes, le nombre des Américaines et des
Anglaises crée une atmosphére trouble o flottent des idée?
et des habitudes bien différentes de celles que nous prée®
nisons pour la sauvegarde de notre vie frangaise. Dan®
nos familles également, nous nous sommes éloignées de 1o
vieille et saine tradition canadienne pour adopter des
usages qui ne sont pas faits pour des tempéraments latin®
i L’éducation d’autrefois! On I’a dédaignée, proclfmlée
! démodée, trop ancienne pour servir & nos modernisante®
i Et qu’est-il arrivé? Les jeunes filles de nos jou®
élevées suivant les méthodes nouvelles, celles qui saute’
& pieds joints par-dessus toutes les restrictions traditio™
; nelles et par-dessus beaucoup de convenances, sont-elle?
g bien supérieures & celles qui les ont précédées? Vou?
} prétendiez, en leur accordant plus de liberté, les doter d'un’

personnalité plus marquée? Ont-elles, en effet, p1u5

d’originalité et plus de caractére ?

Non. Elles ont des habitudes d’indépendance, de

i paresse, de luxe, de vanité qui les aménent au marisé’

prétes 4 la révolte dés que les difficultés surgiront. Est-

un progrés ? i

| Elles ont accroché pas mal de leur laine aux ronces de
chemins sur lesquels elles ont erré jour et nuit, sans P'omP

B o
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de surveillance, et si, aprés toutes leurs petites aventures,
elles sont demeurées honnétes au sens strict du mot,
elles sont loin pourtant d’avoir la pureté de cceur et la droi-
ture de conscience qui furent longtemps 'apanage des jeunes
ﬁlles, et quoi qu’on en dise, ces qualités restent encore et
Seront toujours leur plus grand charme. Dans les familles
4 Paise, les jeunes filles ne consentent pas & travailler dans
a. maison, et les sommes qu’elles dépensent pour leur
toilette sont extravagantes; dans les familles plus modestes,
cor.nme elles ont les mémes exigences, elles trouvent du tra-
Vail hors de ]a maison afin d’avoir la liberté de dépenser
ussi beaucoup d’argent. Les unes et les autres vivent en
80istes et pour leur plaisir : elles n’aiment leurs parents
q}l’en théorie et en raison de ce qu’elles peuvent en tirer.
1 ce sont 13 les fruits de la belle liberté tant prénée, il est
.,elnps d’étudier la question sérieusement, et de voir si
ancien systéme ne valait pas mieux que celui-ci.
_ Certes, je suis en faveur d’'une grande largeur d’idées
ans T'éducation de nos filles. Aprés leur avoir fait une
“Onscience droite et éclairée, aprés avoir essayé de les for-
ey Sérieusement, qu’on leur accorde une liberté raisonna-
€; mais liberté n’est pas licence, et & moins d’avoir perdu
4 téte, on ne peut voir sans effarement les agissements de
A0t de jeunes filles de nos grandes et petites villes qui vont
Ol ellag veulent, avec qui elles veulent, et si peu protégées,
que leyy audace invite toutes les catastrophes.
Tous les bons parents dont la faiblesse autorise une
®lle conduite sont tras coupables, ils ne sont ma heureuse-
0t pas les plus cruellement punis.
2 Il. est temps de faire une réaction, et ce sont les femmes
anadlennes-fra,ngaises qui doivent en prendre initiative.
€leur sera facile, car il faut revenir bien peu en arriére pour
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retrouver I’éducation chrétienne et sensée, les habitudes res-
pectables de nos bonnes familles canadiennes.

Nous nous sommes laissées entrainer par un courant
qui nous paraissait irrésistible : de concessions en conces”
i sions, il n’est presque rien resté des usages qui protégeaient
la pureté et la modestie de nos filles, et nous en sommes
au point ou il faut juger le systéme américain & sa valeul
Pour nous, il ne vaut rien. La preuve en est faite. L#
dégringolade a été rapide, les moins austéres le constatent
et le déplorent.

Mais il est toujours temps de se ressaisir et il n’est dé
courant irrésistible que pour ceux qui renoncent & lutter

Ici c¢’est I'union de toutes les consciences et de toutes
les volontés féminines qui donnera la force nécessaire pour
remonter le courant et revenir aux coutumes sensées ‘?t
comme il faut d’un autrefois encore assez rapproché, Mai#
il n’y a pas & nous le dissimuler, il faut de grandes réformes:

Tout le monde s’accorde pour bldmer le luxe qui enva”
hit toutes les classes de la société, mais bien peu veulent .Y
remédier personnellement en vivant avec plus de simph*
b cité. Chacun vit & 'extréme limite de ses ressources quan
' ce n’est pas au deld, et les enfants élevés dans un milieu o
I’économie est ignorée, ol tout est sacrifié & I’apparence
sont tout naturellement entrainés & I'extravagance.

Pour inculquer la simplicité aux jeunes filles, il D€
suffit pas de modifier leur maniére de _se vétir, il faut que 1,”
famille soit simple en tout; et que chaque membre soib
convaincu que le confort et I’élégance s’allient parfaitemeﬂt
A cette simplicité de bon ton qui leur donne un cachet ¢
distinction. Il est trés rare que le grand luxe ne sente pa#
{. un peu le parvenu. Il faut & la mére autant de jugeme?’
{ que de tact pour poser les limites convenables, et il Tt
‘ faut beaucoup de fermeté douce pour que ces limites ne
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Soient, pas franchies. En modifiant certaines de nos fagons
de viyre actuelles, en faisant la vie de famille plus unie et
blus intime, il deviendra tout naturel d’habituer la jeune
fille 3 partager avec sa mére les travaux et la responsabilité
tdu ménage : ce sera 'aider & édifier son bonheur futur et
la paix de son propre foyer, car les maisons mal organisées
Sont toujours des foyers de discorde.

Ce retour & nos belles traditions frangaises ne se fera
Pas en un jour, mais rien n’est impossible aux bonnes
Volontés éclairées et ferventes.

Laissant de c6té toutes les considérations générales
Que je pourrais faire valoir sur avenir de notre pays, c’est
€ devoir strict de chaque mére de préparer I’avenir de sa
lle, et le devoir également sérieux de chaque jeune fille de
Parfaire 1’éducation bien commencée mais incompléte
Welle g regue au couvent.

: Dans toute jeune fille il y a de 'enfant et de la femme,
“est-d-dire peu d’unité encore, une volonté inégale, des
pirations élevées, de la générosité, des sentiments délicats,

-9€ beaux enthousiasmes, mais tout cela est un peu incohé-

re’}t et demande une direction ferme et sage que la meére
01t pouvoir donner, et & laquelle le pére ne doit pas rester
traJllger.
) Les parents ne peuvent I'ignorer; les années qui 8’écou-
0t entre la sortie de pension et I'établissement de la jeune
le seront décisives dans orientation de sa vie, et elles sont
Pour Iy yraie mére, celles qui demandent le plus d’intelli-
8ence, de tact et de fermeté. .
tie Préparons nos filles & étre & leur tour des méres chré-
lnes et dévouées et & continuer pour leur compte la
fhaine des meilleures traditions, qui comprend celle de la
d?nne maitresse de maison. Initions-les & tous les secrets
D art qui, hélas, se perd depuis que les femmes deviennent

N
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si mondaines. Il ne suffit pas qu’une maison soit bien meu-
blée; elle doit étre propre et salubre, bien conduite, afin qué
les dépenses n’excédent pas les revenus; une femme doit
étre en mesure de faire et de faire bien tout ce qu’elle com”
mande & ses domestiques. .. quand elle en a !

Les femmes auraient bien tort de se croire diminuées
par ces soins domestiques. La poésie n’est pas toute dans
les anthologies; elle ne se borne pas, non plus, dans la vié;
A ces rares moments lumineux ou sombres pendant lesquels
elle pénétre toute existence humaine; elle se cache partout
et elle embellit les plus modestes détails quand ils se ratta:
chent & 'accomplissement du devoir accepté pour le bon
heur de ceux qu’on aime.

Aucune mére, attachée & sa mission, fidéle & son posté

‘ au foyer, devenue 'amie et la compagne de sa fille, parta

geant avec elle ses travaux, s'intéressant & ses plaisirs, 8'Y

prétant avec complaisance et gaieté, ne peut manque’

i d’atteindre le but qu’elle poursuit depuis la naissance d@

i I'enfant : faire d’elle une vraie femme. C’est le plus beat
service qu’elle puisse rendre & son pays.

Avec une profonde conscience de la puissance de notr®
effort personnel et de sa nécessité, avec toute la bonné
volonté de notre 4me bien éveillée aux besoins de 1’heur®
prenons notre grand courage pour revenir & la simplicité’
4 lindustrie, & I'hospitalité sans faste, & la politesse, ]
’honnéteté fonciére, & la décence, au respect des parent®
i a Pamour du foyer qui ont fait si respectables ceux qu4
[ avant nous, furent ’honneur du Canada frangais, L'un®
de nos obligations envers eux est de demeurer nous-mémes
sans teinture d’anglicisation ou d’américanisation.

Notre antipathie pour les Anglais est peut-étre injuste
nos dédains sont souvent immérités : surveillons ces dispo”
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Sitions excessives, soyons généreux et justes, ce sera faire
breuve d’intelligence.

Mais ce que personne ne songerait jamais & critiquer,
Cest notre effort & nous distinguer et & progresser en affir-
ant notre personnalité frangaise, en affinant notre intel-
lectualité frangaise, en élevant trés haut notre idéal et en
hous efforgant de le vivre. '

C’est la bonne maniére d’étre de vrais Canadiens-
frangais et de servir parfaitement la cause francaise, dans
tout le Canada, en la faisant respecter et triompher.

FADETTE

PROPAGANDE! PROPAGANDE !

Nous avons déja fait savoir & nos amis qu’il nous fallait mille
abonnés de plus. Nous leur réitérons cet avis. Et I'époque
nous semble bien propice pour qu’ils en tiennent compte.
Clest la période des vacances, la période ot l'on est moins
oceupé, ou l'on se déplace facilement ol I'on rencontre beau-
coup d’amis. C’est aussi la période des congres, des grands
ralliements, des retraites ecclésiastiques. Quelles occasions pour
faire de la bonne propagande.

Chacun de nos amis devrait avoir un carnet d’abonnements
sur lui, et celui-ld aura passé de mauvaises vacances qui ne le

remplira pas.




LENDEMAINS DE CONQUETE

M. Pabbé Lionel Groulx voit dans histoire plus qu’une
énumération de faits, une nomenclature de dates ou une
ga'erie de grands hommes. A la maniére des vrais histo-
i riens, il remet en lumiére les éléments élevés du passé. Au-
| dessus du récit des événements, plane son imagination
évocatrice. Par elle renaissent les générations disparues,
X les époques évanouies, pénétrent dans lcs interstices, que
gk laissent entre eux les événements, les clartés de la vie.
: M. I’'abbé Groulx recherche avant tout sous 'amas des ans
et des siécles « la poussiére humaine qui demande & revi-
vre ». Kt tout au long de ses pages, court un souffle de
vie qui rend attachante leur lecture. Ses synthéses, ap-
puyées sur 'analyse, sont des tableaux ol se détachent,
en des couleurs vraies, les sommets de I’histoire et ses légons.
Cette aptitude & généraliser lui a fait porter déja des juge-
ments, dont loriginalité étonna tout d’abord, mais dont
Pexactitude assure la durée. Le 22 avril 1920, & la suite
de la conférence que venait de donner i la salle Saint-Sul-"
pice M. 'abbé Martial Levé sur le devoir social de 1’élite,
M. P'abbé Léonidas Perrin énuméra les raisons de fierté
des Canadiens francgais. L’auditoire redoubla ses applau-
dissements lorsque M. le curé de la paroisse de Notre-Dame
affirma : « Nous avons conquis toutes nos libertés en dépib
d’un pouvoir despotique n. Le distingué sulpicien faisait
alors sienne la conclusion que comportent les conférences
que donna M. I'abbé Groulx & 1"Université Laval & Mont-
réal, de novembre 1915 & mars 1916, sur nos luttes consti-
tutionnelles. Ses affirmations hardies, qui donnérent peur
4 quelques Canadiens frangais et colére A certains Anglo-
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Saxons de la Société Royale, lui valent maintenant de pru-
d.entes et précieuses adhésions. Il rétablira la vérité histo-
Nque sur d’autres points.

' Sa Naissance d'une race prouva qu’aprés 1608 il s'était
forme gyr les rives laurentiennes un type francais d'une
Physionomie originale, qu'un peuple prit alors place « dans
& catégorie des types humains appelés par les ethnologues
Taces historiques ».! Les cing conférences que M. I'abbé

Toulx fit 1'hiver dernier & 1'Université de Montréal, réu-
les en volume sous le titre : Lendemains de Conqudéte,
t}ldient ce type & 'heure ot 'épreuve de 1760 s’abat sur
Un peuple nouveau done était né a la vie. Il se dé-
veloppait peu & peu, sous la poussée de la séve intérieure,
bar les deux plus actifs agents de civilisation qui soient

°0 ce monde, le catholicisme et 'esprit frangais. Une se-
%}ISSG survint. 1760 marque une coupure dans son his-
rolre_ Est-ce la catastrophe ? Tournant la route, la petite
A8 s'accommodera-t-elle du nouveau régime, et ses mal-
Wrs agrandis lui seront-ils cause additionnelle de doubler
O,n énergie, de monter dans la galerie des races historiques ?
8t & cette enquéte que s'arréte M. I'abbé Groulx et il
Testreint aux six années qui suivirent la conquéte an-

g alse,

M ,Cette conquéte fut-elle un bienfait ou un malheur ?
e. Pabbé Groulx porte ici un jugement nécessaire et long-
Mps attendu. On a trop souvent répété que la défaite
% Plaines d"Abraham, s’étant produite & la veille de la
Volution frangaise, nous avait délivré des contre-coups
§ le.s journées sanglantes de 1789 auraient pu faire sentir
xena Jeune nationalité de la Nouvelle-France. Certaines
8 8¢ consolent trop vite de leurs chagrins. Pour un

de Ml 11,'98 citations insérées dans cet article sont empruntées au livre
la

bbé Groulx que nous analysons, Lendemains de Conquéte.
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peu, le tonnerre qui leur tombe dessus leur paraitrait un
bienfait. Un malheur est un malheur. Dieu permet .queé
’homme trouve dans la souffrance sa sanctification et Il
fait servir jusqu’a ses pleurs. Les épreuves n’en laissent
pas moins aprés elles des suites que seuls les aveugles eb
les irréfléchis méconnaissent. M. 'abbé Groulx a eu 1'3
courage d’écrire, et pour ma part je I'en félicite : « Faut-l
donner 4 la conquéte anglaise de la Nouvelle-France figuré
de bénédiction et de bienfait souverain? A notre avis 1e8
enseignements de 'histoire n’autorisent point cet optimis®
me. Toujours la soumission & un peuple étranger fut, pov*
une race adulte, la grande épreuve, l'insigne calamité .-
C’est déja une bien lourde et périlleuse épreuve que celle
de la défaite ployant les Ames jusqu’a terre. Toujours uné
dépression morale ‘malsaine, conseillére de démission, &
produit dans la conscience d’un peuple & ’heure ot, devant
le spectacle de ses derniéres forces brisées, il se dit, baissan
la téte: je suis vaincu. Aux ruines matérielles de la guert®
s’ajoute pour lui la perte de biens supérleurs Quand i
descend au fond dé sa conscience il n’y trouve plu#
le méme sentiment de fierté, la méme confiance en ses for*
ces, en son avenir, au génie de sa race, sentiment et 0%
ﬁance qui falsalent les meilleurs ressorts de sa volont'
Regardez dans leur histoire les générations humaines qu
ont vécu ou suivi ces mornes catastrophes. Toutes en 0%
subi dans leur Ame un si profond ébranlement qu’elles 0%
paru inaptes aux grands desseins, écrasées, semble—t-ll 80
le poids d’une sombre fatalité ».

Il écrit encore & propos de la conquéte angla,lse
« Quelques sources de sa vie (de notre race), s’en trou?
rent appauvries, d’autres entiérement taries. Dan$
destinée de notre peuple, ce fut une courbe soudaine, un
épreuve qui prit les proportions d’une catastrophe ».
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Le mérite de notre peuple fut, sous cet orage, de ne
Pas perdre pied. Il se groupa, vécut, lutta, grandit. En
face des périls nouveaux, il sut trouver en son Ame une
Yaleur renouvelée. Comment nos ancétres organisérent-
s leur effort?

Combien sont-ils? Quels sont-ils? Nobles ou pay-
8ans? Quel accueil leur fait le vainqueur aux premiers
lours de sa domination? En particulier, quelle attitude
?bServe-t-il au sujet « des deux plus fermes appuis. de la
leune nationalité », la religion et les lois. A ces divers
Points d’interrogation, M. I’abbé Groulx apporte des pré-

- USlons qu’on ne pourra plus ignorer.

Combien sont-ils? Environ 65,000 dont 53,000 de
Population rurale. Les quatre cinquiémes sont donc des
Paysans. Quelques prétres — 181, quelques nobles et
Ourgeois — 130 seigneurs, 100 gentilshommes, 125 négo-
Ylants, 25 jurisconsultes et hommes de loi, 25 & 30 méde-
®Ins et chirurgiens, 25 & 30 notaires. Voild les cadres de
%8 milliers de défricheurs. C’est peu. Une légende est
Worte, celle qui fit s’éloigner du Saint-Laurent nos classes
Bobles, au soir de la défaite. Avant le traité de Paris « seuls
U & peu prés les fonctionnaires civils ou militaires quit-
Rrent, ]o Canada ». D’aprés Murray, 270 4mes émigreé-
tent ¢y conséquence du traité de Paris. Done, conclut
»* l'abbé Groulx, «le petit peuple de la Nouvelle-France
. & Pas subi la décapitation sociale, du moins par 1’émigra-
0. Qutre ses classes nobles et bourgeoises il lui reste
Son clergg y,

Quel est son état de fortune? La capitulation de

_Q‘lébec — 18 septembre 1759, celle de Montréal — 8 sep-

Clmbre 1760, laissent le pays ravagé. Le 30 aott 1759, 20
SMmes sortent du camp, prés Québec, rejoignent le capi-
e Gorham & la pointe Lévis et vont incendier tout ce
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qu’ils trouvent sur la rive sud, depuis le Sault jusqu’a la
riviére Ouelle. Sur un espace de 36 lieues, le pays est sac-
cagé. Dans 19 paroisses, maisons, granges, étables, ré-
coltes, sont détruites. D’autres incendiaires proménent
la torche au nord, depuis ’Angé-Gardien jusqu’a la Mal-

baie. Les détachements anglais opérent en méme temp$
i des razzias sur le bétail. La destruction est accompagnée
H_uﬂ parfois de massacres et de scalps, comme & Saint-Frangois-
i@ du-Lac, & Portneuf, & Saint-Joachim. Les Anglais de
j, 1759 faisaient la guerre comme les Allemands la firent en
rf'l 1914. Aprés 68 jours de siége, une masure reste deboub

A la basse ville de Québec. Pas de pain ni de feu. AU
mois d’aott 1760, Murray, s’avancant vers Montréal, brile
les maisons du bas de Sorel et quelques-unes de Varennes-
Des administrateurs francais, Bigot en téte, ajoutent leurs
friponneries aux cruautés anglaises. Le Roi de France
s’en méle. Il fait une banqueroute & la colonie. « Sur
les 90 millions que représentait la dette totale; 37,607,000
livres, soit un peu plus du tiers se trouva remboursé. Sur
les 41 millions réclamés par eux, les Canadiens n’en tou”
chérent done que douze dont la plus grande partie, cel®
va de soi, tomba dans la bourse des agioteurs ». I1’épreuve
pour nos ancétres fut compléte. Rien ne manqua i leur
détresse;. L’amertume s’unit A la tristesse que la perté
du drapeau blanc leur laissa."

Etaient-ils plus riches au point de vue intellectuel 7
Une poignée de nobles, de prétres, de notables, posssédaieIlt
quelque instruction. Le Séminaire de Québec, fermé
vrai dire depuis 'épidémie de vérole de I'année 1755, 1€
rouvre ses classes que 10 ans aprés, en 1765. Le college
des Jésuites, qui, 4 la suite de la conquéte, tient ses classes
de peine et de misére, est contraint de fermer ses pOl't"s
en octobre 1768. Toute une génération fut alors sacrifiée
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et demeura illettrée. La mére Muy de Sainte-Héléne, I’an-
Naliste des Ursulines de Québec, écrit : « Le pays est & bas ».
Il Pétait en effet.

Sur qui nos ancétres peuvent-ils compter pour se rele-
Ver? Sureux seuls. La France s’est éloignée de nos rives.
Elle oublie les petites gens qui y vivent. Aux desseins de
nos nouveaux maitres de briser tous les liens entre le Canada
et la France, notre ancienne mére patrie ajoute sa volonté
de ne plus rien faire pour les 10,000 colons que, de 1608 &
1760, elle a établis au Nouveau-Monde. M. 'abbé Groulx
éCIIt des pages, que d’aucuns trouveront améres, sur les
Wuminations et les feux de j joie avec lesquels certaing Fran-
Sais de France accueillirent la perte de sa colonie. On sent
chez 'abbé Groulx, francgais d’Ame, d’esprit et de culture,
la souffrance inguérissable que cause & ce descendant des
Vaineus de 1760 « cette volonté de rupture » trop apparente

cette époque, chez certains écrivains et certains politiques
frallqais. L’abbé Groulx s’en afflige. Il rappelle la perte
Que cet abandon nous fit subir dans 'ordre intellectuel. Il
€Ssaie de mesurer les contre-coups que cette attitude d’in-
différence produisit sur notre vie de esprit. Cet isolement
ous priva du plus nécessaire de nos instruments de travail,
€ livre, Le recrutement de nos communautés religieuses
@ hommes et de femmes tut rendu plus difficile. « La com-
Plete suppression de nos rapports avee la France allait nous
tenir jsolés des grands courants intellectuels. Nous serions
Sauveés des doctrines néfastes de la fin du dix-huitiéme siécle,
Mais Jaissés aussi sans contact possible avee la saine pensée
Tangaise ».
Pauvres, manquant des formes les plus simples du cré-
it, des institutions économiques les plus rudimentaires,
ls°lés abandonnés de la nation mére, nos ancétres conqui-
reng le plus solide des appuis, le sol. La défaite fait ren-

L
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trer dans leur foyer les coureurs et les soldats de la veille.
Elle ferme pour eux les pays d’en haut, elle met fin aux guer-
res, elle les déshabitue « des exaltations chevaleresques »-
« Les idées fondamentales, directrices de notre peuple avant
1760 se réduisent & ’expansion lointaine, & la pénétration
chez les peuplades indigénes, & un infatigable effort pour
devancer partout un rival ambitieux, & une course & la for-
tune rapide dans les postes de I'Ouest. A des degrés divers
mais presque unanimement, on vit de cette exaltation mili-
taire, du mirage des grandes aventures, de la fascination
d’un empire. Aprés 1760 la métamorphose est brusque et
compléte. C’est le régne absolu et universel de la pasto-
rale. C’est la vie familiale et paroissiale reconstruite et
recommencée avec les meeurs des petites collectivités com-
munautaires et bien closes »... « Les coureurs et les sol-
dats d’hier enfermés dans leurs foyers et redevenus labou-
reurs ne tarderont pas & se fortifier de toutes les vertus du
sol; ils vont acquérir les énergies expansives des peuples
ruraux, celles qui les feront s’élancer & de nouvelles con-
quétes ».

Le vainqueur les y aide-t-il? Cherche- -il, aprés 18
~ prise du pays, la soumission physique de ses habltants, 2
faire leur « conquéte morale » ? M. I’abbé Groulx nou$
apporte, sur cette question, le fil conducteur qui nous doit
garer des méprises. Les uns n’ont vu chez les Anglais qué
des conquérants soucieux uniquement d’écraser le vainct
et, s'efforcant sans cesse par des moyens multiples d’op*
pression, de lui enlever son autonomie et son originalité:
D’autres, charmés par quelques bonnes paroles des nou”
veaux maitres, ne cessent d’entonner & 'honneur de I’An-
gleterre une hymne d’allégresse et de baiser les mains de
ses représentants au Canada, M. ’abbé Groulx apporté
ici une opinion moyenne, justifiée par Ihistoire. A la
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Premiére lecture, quelques-unes de ses pages étonnent méme,
tant elles paraissent clémentes & Pégard du conquérant
anglais. A y regarder d’un peu prés, on s’apergoit que
M. Pabbé Groulx émet sur ce point la note juste. Il oppo-
8¢ & certains bons procédés, dont les Anglais usérent par-
fois 3 notre égard, leur volonté persistante de nous refuser
les 6l¢ments essentiels & la vie d’un peuple et & sa grandeur.
a4 conquéte de 1760 « signifie 'inclusion soudaine d’un
Peuple frangais et catholique, de formation monarchique
& latine, dans le mécanisme gouvernemental d’un peuple
Protestant, de formation parlementaire et saxonne ». Il
West pas étonnant que la politique du conquérant, dans
82 portée générale, ait été tournée vers un seul but : noyer
%€t élément, frangais et catholique dans la race anglo-saxon-
Ie et protestante. Reconnaissons du moins que ce fut la
dessein poursuivi par ’Angleterre et ses représentants
3 Canada. A certaines heures, sans doute, on y mit des
Omes, mais 1’objet principal ne fut jamais oublié, C’est
Yout le régime de vie.que I’Angleterre nous fit qu’il con-
Vient d’appliquer ce que M. 'abbé Groulx écrit touchant
% question religieuse : « Depuis le roi jusqu’au moindre
°110tionnaire, Ientente semblait faite pour, au lieu de la
Nanjere forte, préconiser la dissimulation, les moyens paci-
qQues y, :
Au lendemain de la conquéte, le vainqueur a de multi-
Ples raisons d’user de bons procédés & I'égard du vaincu.
@ bataille des Plaines d’Abraham, méme la capitulation
031 M_On_tréal, n’ont pas définitivement rféglf-’: le sort de- la
i éd°nle- On vit dans une situation provisoire. Le traité,
~ant le Canada & I’ Angleterre, ne sera signé que le 10 fé-
.°r 1763. Les Frangais peuvent revenir. Leurs enne-
S Connaissent mal le pays. On a donc motif de traiter
Vee douceur les nouveaux sujets. Aussi M. ’'abbé Groulx
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n’hésite pas & écrire : « Nous n’avons plus & nous mépren-
dre sur le caractére de notre premier régime anglais. Ce
gouvernement de militaires sut se tenir & bonne distance
du caporalisme. Tout serait presque & louer si les bons
procédés, 'humeur débonnaire de ces nouveaux maitred
dispensait un peuple vaincu de toute inquiétude ». Préci-
sément. L’instinet de race avertit nos gens qu’ils ne doi-
vent pas se laisser endormir par ces méthodes adoucies du
vainqueur. Ils se posent alors avec raison la question d |
laquelle s'arréte M. ’abbé Groulx : « Cette politique n’ep :
restait pas moins Uinvariable politique des bons procédés: |
Il faudrait voir si elle irait jusqu’aux concessions substa”
tielles ». L’Angleterre n’y alla point de bon gré. La ré
sistance des Canadiens, certaines circonstances, 1'insurret
tion américaine de 1776, par exemple, lui arrachérent de®
concessions qu’elle ne voulait point denner.. « Sous pl‘é‘ ‘
texte de. détruire la légende d’un régime militaire tracas”
sier, violateur de tous les droits, conclut M. ’abbé Groul®
n’allons pas en créer une autre aussi invraisemblable, 16ge?”
de idyllique d’un vainqueur bon samaritain ne conquéraﬂ ‘
que pour guérir ». A tous les ministres des colonies, & '
plupart de nos gouverneurs il convient d’appliquer cetta
remarque de M. I'abbé Groulx : « Les bonnes dispositio®
de lord Egremont, dépouillées de leur phraséologie inte?
tionnelle, se réduisent-a assez peu de choses ». Done boP*
procédés d’une part, mais, d’autre part, vefus des conce?
sions substantielles.

Murray veut protestantiser les Canadiens franQ“i& y
Il veut nommer les curés. Cing années durant, I’Ang®
terre refuse de consentir & la nomination d’un évéque. Y
avoue vouloir ruiner le catholicisme, laisser le clergé M ‘
chefs, 'amener & une vie dissolue. Du chapitre de la %
gion passe-t-on & celui des lois frangaises, méme attitt
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Admettons, ainsi que le veut M. ’abbé Groulx, que rien
Wapparait dans I'administration judiciaire & Montréal et
aux Trois-Riviéres, durant le régime militaire, qui sente ’ar-
bitraire et le despotisme. Convenons, ainsi qu’il le soutient,
©que nos péres se sont bien trouvés -de toute 'administra-

tion judiciaire de ce temps ». Méme si « les lois anglaises

De furent en vigueur devant aucun des tribunaux de 1’épo-

‘Que », il n’en reste pas moins vrai que le conquérant cher-

tha & les substituer aux lois francaises. M. I'abbé Groulx
Ue m’a pas convaincu par les arguments qu’il apporte &
1T&ppui de la thése du docteur Labrie, reprise par M. Ed-
Mond Lareau. M. Thomas Chapais adopte, il me semble,
& seule interprétation qu’il est possible de donner & Iar-
ticle 42 de 1a capitulation de Montréal. Par sa réponse
trés claire : « Ils deviennent sujets du roi», Amherst dé-
Clarajt qu’au chapitre des lois et des imp6ts, les Canadiens
e devaient compter que sur le traitement auquel leur don-
Rait droit leur nouvelle qualité de sujets britanniques. 1l
"€ garantissait rien. Cet article 42 ne comportait aucu-
"€ment la sauvegarde expresse de nos lois francaises. Elle
D€ se trouve pas non plus dans le traité de Paris. Autre
“hose est 1a pratique suivie, tolérée, autre chose les droits
Xplicitement reconnus. 11 fallut attendre les articles 4 et 8
= _l’Acte de Québec de 1774 pour asseoir sur un texte le
Waintien de nos lois frangaises. Jusque-li, je ne vois, chez
le Conquérant, que la volonté de les faire disparaitre. Les
4Cunes des capitulations et du traité de Paris, la proclama-
on e Georges IIT du 7 octobre 1763, I'ordonnance de

Wray et de son conseil du 17 septembre 1764, les repré-
SChtations dy grand jury du 16 octobre 1764, révélent chez
® conquérant, une pensée hostile & la survivance ici du droit
"ngajs. Nos ancétres la découvrirent. Il protestérent
Vee suceés contre une attitude qui tendait & leur ravir
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«l'une des assises essentielles de notre race, un élément
de notre patrimoine moral, une des formes de notre génie
ethnique ». Relisons la page de haute envolée qu’écrit
& ce sujet M. ’abbé Groulx : « Un peuple s’attache instine-
tivement & ses lois, non seulement parce qu’il y découvre
une sauvegarde de ses biens, la solide armature de son ordre |
social, mais encore une expression de son &me. Les recueils
de son droit deviennent, au méme titre que sa littérature
ou ses arts, un monument de sa personnalité nationale.
Loin de devenir des formules mortes parce qu’emprison- ‘
nées dans des textes, les lois ne cessent de garder une vié
latente, et il y a, d’elles au peuple qui les a faites, un retour
bienfaisant. Expression de l'esprit d’'une race et d'uné
civilisation, elles maintiennent en les cristallisant les formes
d’un génie et d'un passé; elles se tont I'un des contreforts
de la tradition. Or pour ces raisons trés hautes et poul
d’autres qui leur étaient propres, quel prix ne devaient pas
accorder & leurs lois les Canadiens de la conquéte ! I faub
songer qu’aucune autre expression intellectuelle, aucuneé
ceuvre d’art n’avait encore incarné, dans des formes dura~
bles, originalité psychologique de la jeune nationalité:
La vieille coutume de Paris, commentée et amendée p&f '
-nos cours de justice, consgtitue leur seul monument spiri~ V
tuel, 'unique table d’airain ol le génie frangais a quelqué _q
chance de se perpétuer. Qui donc pourrait alors s’étonner
que Vinstinet de la survivance fasse courir nos péres vers
ce point des remparts et que la défense des lois frangaises
s’associe dans leur esprit, dés les premiéres luttes, & la dé-
fense de la liberté religieuse ».

Au soir de la défaite, les chefs sociaux des Canadien®
commencérent de défendre ces deux forces morales, la liber”
té religieuse et les lois francaises. - La lutte pour le parler
frangais s’y ajouta bientdt. Leur vigilance et leur téné”

4
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Ut conserveérent ces éléments & leur nationalité. Gréce
leurs efforts, le catholicisme et la pensée francaise demeu-
tent les caractéristique de notre peuple. A lire le livre de
- abhé Groulx, 'on connait mieux les sacrifices que né-
essita la conservation de ce patrimoine. IL’on voit mieux
€ Point de départ de notre race, 'état préeaire ol la laissa
4 conquéte anglaise, les obstacles dont sa route fut barrée.
VI 8ait gré aux afeux de s'étre enracinés au sol de la patrie
c’i"ﬂﬁbdienne, d’avoir voulu Veffort, de I'avoir accompli,
AVoir tenu. I’on remercie la Providence de Dieu, «la
gardienne auguste de notre histoire ». A lire ce livre, ’'on
fCepte les obligations qui incombent aux fils actuels de
Arace, L’histoire, telle que la comprend et ’écrit M. ’abbé
: foulx, remplit tout son office. Keclairant le passé, elle
“_Egére les raisons de préparer 'avenir. Elle stimule au
. SVoir, Agent de formation morale et intellectuelle, elle
Mum,ine Pesprit, éléve le cceur, fortifie la volonté. Que
I’h.i Iajbbé Groulx continue donc d’écrire de cette fagon
Dlé*:tmre canadienne. : Un autre !ivre, je lespére, com-
Pe €ra avant peu celui-ci et conduira jusqu’a 'année 1774
Ude des lendemains de la conquéte. Mieux connaitre
% origines nous vaudra plus de clairvoyance et d’unité
308 les efforts que réclament les périls d’aujourd’hui.
«Ce nouveau volume garde encore, comme les précé-
Nts, le caractére d’une ébauche, d’un “travail d’appro-
e;», hote M. I'abbé Groulx. « Les ceuvres définitives
T andent de plus longues enquétes que le temps seul pour-
1ous permettre d’achever ».
qu; En louant M. 'abbé Groulx de ce dessein, je souhaite
t}‘Ouve chez ses compatriotes les moyens de héter I'ac-
qu’ilp lissement de sa tdche. C’est notre histoire entiérg
est digne d’écrire. I’ouvrage de F.-X. Garneau, qui
Pourtapg grand air, peut étre repris et complété. Par
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son goit de l'érudition, sa patience de I'analyse, sa puls
sance de synthése, son don d’écrire, M. I'abbé Groulx s'est
désigné a I'exécution de ce travail. Secondons-le dans soP
labeur. Que I’Université de Montréal lui accorde, la pre ,
miére, son appui. Elle doit & ce professeur plus qu'uné
chaire. Pourquoi, par exemple, par un séjour en Europt
ne lui faciliterait-elle pas 'accés des documents canadien®
enfouis dans les bibliothéques de Londres et de Paris’
I’Université de Montréal trouvera honneur pour elle ef
profits pour nous tous en contribuant & I'ceuvre et 2 1
gloire d’un -grand historien.

Antonio PERRAULT:

«CANADA« ‘
ORIGINE ET ETYMOLCGIE DE CE MOT
AVERTISSEMENT
POUR LA PRONONCIATION CORRECTE DE?
CANADA 4 MOTS SAUVAGES
« K » remplace partout le C dur. daﬂ’

7(LE GRAND CHEZ NOUS» c sechgxg:l?nce toujours comme CH

Il n'y a pas d'e muet Chaque co N’
a sa valeur comme en latin; ainsi CAWA'

LA PATRIE le SNUD se prononce « chawanne ¥. apﬁ

B; Les remarques ci-dessus ne s
quent pas aux mots sauvages tirés
de Jacques Cartier qui doivent érrc
noncés selon l'orthographe frangaise.
G se prononce dur.

CANADA Mot algonquin, non iroquois — Preuves Ph‘;
lologiques et historiques. — Idées géographiques d
sauvages — Le mot « Canada » est un nom commul i

I

On lit dans toutes nos histoires que le mot Canada Vi"‘ﬁy
du mot iroquois « Kanata » qui, dans cette langue set™
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m]e”t, signifie un amas de cabanes. (’est & dessein que j’em-
Ploie I’adverbe seulement, car on ne réussira jamais a faire

ENtray : :
htrer ce mot dans la langue algonquine, et encore moins

A0S la langue francaise, pour désigner le pays que nous
abitons,
N Je demande donc permission de m’inscrire en faux
s?}ltre 9ette interprétation que Cartier lui-méme semble
soetl‘<_3 laissé imposer, ce dont il serait excusable, étant donné
N ignorance invincible du génie des langues indiennes.
it Les Iroquois peuvent se servir du mot « Kanata » pour
12ner une bourgade; ¢’est leur affaire.
Mais est-ce qu’un pays est une bourgade ?
thos Pe sauvage, si préeis dans ses appellations, aurait-il
, Bl ce terme pour désigner une étendue de pays? Cela
%t conforme ni. & son génie ni & ses habitudes.

Du temps de Cartier il y avait au pays des Toudamans,
Dolflein _milieu iroquois, bien des bourgades et de femeuses;
ks Iquoi ce pays ne s’appelait-il pas Canada comme tout

Monde ?

Il y a une raison :

s C’es.t qu’on a usurpé tout simplement 1’assonance d'un
Cable Iroquois pour supplanter un nom commun algon-
Uin, yne expression verbale algonquine, dont on n’a point
MDris e sens et dont on a fait un nom propre de pays.

Un nom propre de pays !

€8 sauvages n’ont pas de ces facons-la.
Is baptiseront bien un endroit, un village, une riviére,
¢, une montagne, ete., d’aprés certaines particularités
1 qu'uQS ou quelques légendes, faits historiques ou autres.
lﬁns ront : K’abak (le promontoire), O.tot(.)ss.ak. (les mame-
tvia, Temagami (Veau profonde), Missi-sipi (l'a gra,nd-e
i lze)., Manito-wadji (la montagne de esprit); mais
A8ils ne donneront & un pays, & une étendue de contr 3’
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d’autre nom que celui du peuple qui les habite; et, ce not
de peuple, ils le tirent toujours soit de I’aspect, du caracteérés

des habitudes, soit de la nature des relations de ce peuple.

avec eux.

C’est ainsi, par exemple, que les Algonquins a.ppellen*'
encore de nos jours les Iroquois « Natowek » (gros serpents);
qu’ils nommaient « Poissons-Blancs »: « Atikamek » uB®
tribu de la hauteur des terres qui faisait la péche dans le
lac Abittibi; les Francais: « Wemitikojik (ceux qui ont €
canots de b01s)

Quand ils veulent parler du pays de ces gens, ils %
servent de deux expressions : ol ils ajoutent au nom
peuple le mot « Aki» (terre), ou bien, le participe
verbr « Inda » (demeurer).

S’agit-il de désigner d’une maniére générale les peuplw
ou les pays qu’ils n’ont jamais vus, mais dont ils connal’
sent ou soupgonnent l'existence, ils se serviront des no
des quatre points cardinaux : « Waban » (le levant) « eP”‘n
gicimotc » (le couchant), « kiwetin » (le nord) « cawad
(le sud). Puis ils ajouteront le mot « aki » (terre) avecl
mot « ininiwak » (les hommes). 1

Voila toute la géographie du sauvage; elle est peu ot
pliquée, comme on voit.

C’est pour avoir ignoré ce point de vue que nos ét}’ma'

logistes ont traité la question & e6té du sujet.

Tous les peuples sauvages, sans en excepter certi’:lne‘i
peuplades blanches, ont, chacun par devers soi, la préw
tion de se croire « la race supérieure ». Grattez l’étymo 69
gie du nom qu'ils se donnent et vous trouverez au fond I'i
d’hommes par excellence. Le voisin, lui, ¢’est une béte.

Ce sentiment d’exaltation personnelle, chez les
ventes races, a d étre voulu de Dieu méme pour g&rder
cohésion les unités distinctes de ces hordes qui, pendantr
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Siécles, n’ont cessé de se bousculer pour la possession d’un
coin de terre sur ce continent.

La peur et la haine tout ensemble les faisaient errer
Sans reliche; nomades, non par gotit, mais par nécessité,
e possédant aucun territoire assuré, comment auraient-
elles pu avoir la notion de frontidres? Voila pourquoi la
Botion abstraite de pays était absente de leurs meceurs
fomme elle 1’était de leur intelligence; les sauvages ne 'ont
lamais eue, avant que les Européens ne P'aient fait naitre
dans leur faculté réceptive. Le sauvage ne donne pas de
om 3 une chose qui, pour lui, est inexistante.

Avant que les Européens ne vinssent ici faire des cartes
géOglfamphiques, il n’y avait donc pas de pays de Canada.

Faites attention, je vous prie, de quelle maniére, au
Second voyage de Cartier seulement, le nom de Canada a

€ prononcé pour la premiére fois et par qui? Lisez la
Telation 2

CEt par les deux sauvages qu’avions pris le premier

Y%Yage nous Jut dit que c'étoit de la terre devers le Su et que
it une isle, et que par le Su d’icelle, étoit le chemin d aller

Hunguedo (o mous les avions pris le premier voyage) A

CANADA et, qu’a deux journées, dela du dit Cap et Ise,

commm(oz't le Royaulme de Saguenay a la terre devers-le
ord allant vers le dit CANADA. »

R Remarquez-vous ici que pendant que Cartier parle.du

eooyaulme de Saguenay, il ne dit pas, dans la présente cif'-

& stance du moins, le royaume ou pays de Canada, mais
Mplement, 4 Canada, vers le dit Canada ?

Et qui parlaient ainsi ?

. Yeux jeunes sauvages qui disaient venir de ce pays et

i, o 1q mentionnant, se servaient tout bonnement d’un

B Commun que Cartier et les siens ont pris pour un nom
3 Obre
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Ils avaient di le répéter souvent, ce nom qui voulaib
dire « Chez nous, » car, je le prouverai, « Canada » ne veut
pas dire autre chose.

C’est ainsi qu’en passant vis-a-vis les bouches de 13
riviere Trinité, Domagaya et Teguragny firent observer au
capitaine que le grand fleuve Hochelaga (comme ils le nom-
maient) allait vers I’Ouest en se rétrécissant jusqu’au pay$
de Canada.

Ils connaissaient donc bien ce dont ils discouraients
puisque nous savons que tel était le cas; et que voulaient-il$
dire ? Tout simplement, qu’d partir du point qu’ils nom-
maient, ils entraient « Chez eux », dans le pays des leurs, qué
ce « Chex eux » se prolongeait le long du fleuve des deu¥
cotés, mais que passé CANADA, c’était si loin que jamais
homme n’avait été au bout qu’ils eussent oui.

Ils ne voulaient certainement pas dire par 1a que /€
Canada allait jusqu’au bout du fleuve, comme Cartiel
aurait pu se I'imaginer. D’ailleurs, ce fleuve, qui de $
loin apportait ses eaux A travers leur pays, s’appelait
Hochelaga, du nom de la bourgade au-deld de laquelle no$
sauvages ne connaissaient plus rien. Voila, & coup s0I7
la maniére de parler d’un sauvage; ce langage dénote uné
fois de plus, le sens de leurs conceptions géographiques:

Remarquez encore, qu’au moment dont nous parlens
’équipage n’était plus qu’a environ sept lieues des bouche®
du Saguenay (nom algonquin « Sagina » qui signifie estuair®
décharge), débouché d’une riviére dans la mer ou dans U
i lac. Sont-ils précis, ces sauvages? De lUentrée de '#
riviére, le nom s’est étendu a toute la rividre et A tout 1
Royaulme. Je n’ai pas encore digéré Uimprudence du jeun®
écrivain qui, dans un compte-rendu du congrés de Chicot”
timi I’été dernier, s’est aventuré & dire que le nom de Sagué”
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8y voulait dire eau profonde !! Qu’iln’y retourne plus,
® malheureux !
Plus tard, Cartier fera entendre que son « Royaulme »
P Saguenay allait jusqu’a lile aux Coudres puisque,
SUvant lui, c’est 13 que commengait son « Royaulme » de
4nada. Mais cette persuasion, qu’il tenait de ses sauva-
igne:, est une preuve de plus que ce nom de Canada était
€rprété par les naturels dans le sens strict de « chez nous »
0t ils restreignaient la portée et I'étendue au circuit dont
fvdacona était la capitale. Or, P'on sait, par Cartier lui-
‘e, que quatre autres bourgades en aval et deux en
lelé()njo, formaient, dans leur ensemble, le pays de Canada.
Ctaient, en haut, Hachelay et Touquenondy; en bas,
J_Oa_sté, Sternatam, Tailla et Satadin. Ces sept villes
Utives constituaient la Pentapole Canadienne et démar-
Halent les limites du Canada, c’est-a-dire qu’en dehors
Lelles, on entrait de plein pied chez I’étranger.
DOl‘tﬁV(iilé, le Canada des Algonquins, le seul pays qui
= dt ¢e nom et qui elt droit de !e porter, parce que peu.plé
ba des Algonqu__ms, et.appelé ainsi en langue algonquine
adq 68 Algonquins. Si le Kanata iroquois était une bour-
» le Canada algonquin était un pays, et pays il est resté.
Or le CANADA pour I’Algonquin, ¢’était « le grand
“Nous »; le petit chez nous était le village et le chez mot, la
(Illi: de sa cabane que 1’Algonquin appelle « Inde » mot
a3t bien le fils et le petit fils des deux autres. Le grand
familf\DA ¢’était le chez mot hiérarchisé, la famille des
€s: la PATRIE.
l’iro Cet.te étymologie, pour nous, Canadiens, vaut bien
Quoise qu’on a voulu nous imposer.

C.-A.-M. PARADIS, ptre.

(& sugvre,)




A TRAVERS LA VIE COURANTE

Dans le domaine Du domaine des meeurs, aventurons-n?‘i
. ce mois-ci, si 'on veut bien, dans le domal®
des lois des lois. Juges et avocats sont en repo™
C’est le bon temps de nous occuper d’eux Ce ne sera pas dailleu
pour leur chercher noise. Ils pourraient vite nous rattraper, aux pr
chaines assises... Et pris ainsi entre U'enclume et le marteau 19
courrions grand risque de passer un mauvais quart d’heure. )
Non, notre intention n’est pas de médire des disciples de Thémi*
Nous voulons au contraire, signaler quelques faits récénts qui méri ¢
d’étre retenus et sont plutét & leur honneur.

Légalité Et d'abord un jugement. Il fut rendu par le ul::;
des avis Lebceuf, en mai dernier, dans une cause de Tr i
y contre la compagnie Childs. Le demandeur réclam®.
la somme de $65.00, prix d'un paletot et d’une paire de gants qut il
avaient ét6 volés dans un des restaurants de la défenderesse, alors 4%
y déjeunait. Celle-ci se refusait & payer cette somme. N’a.vait’quo
pas fait afficher dans ses salles des avis ot elle déclinait précisémeﬂ
toute responsabilité dans de pareils cas ?—Fort bien, répondait le dem
deur, mais ces avis sont uniquement en anglais. Or la loi veut d%,
soient rédigés en francais et en anglais.—Vous comprenez !'a
rétorquait la compagnie, ¢’est méme votre langue. Qu’avez-vous *
4 vous plaindre ?—La n’est pas la question, reprenait le demandeur: | o
m’en tiens & la loi. Elle est explicite. J'ai le droit d’en bénéﬁct:ﬂ’
Et le juge donna raison & M. Truaish. Le public, déclar®”
qui fréquente les restaurants, les salons de cofffeurs, les lieux d'a™ "y,
ments, a droit 4 une certaine protection de la part des propriét Jig¥
ces lieux et ceux-ci ne doivent pas tenter de se soustraire a leurs 0 20
tions au moyen d’avis qu’'une importante partie de la populﬁ-t“”l
pourrait pas lire. pﬁ‘"
Voil, si je ne me trfompe, une jurisprudence nouvelle. Elle qﬂ”
avoir ses inconvénients, méme pour les nétres. Elle forcera quel a6
petits établissements ol une seule langue est en usage, & affiche”
avis bilingues parfaitement inutiles. Par contre, le frangais péné'
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4nsi dans ‘de grandes maisons d’odt il était systématiquement exclus.
Bt cet avantage semble bien 'emporter sur les inconvénients.

Une légz'slatz'on Mais cela ne regarde que notre province.

un ifO rme KOICI I}n almutre su:]et qui concerne tout le pays.

ne s’agit plus,il est vrai, de jugement. Ce

s°,nt simplement deux expressions d’opinion que nousvoulons rapporter.

‘autorité cependant de ceux qui les ont émises et la gravité de la ques-
o0 en jeu leur donnent une importance considérable.

Cette question c’est l'unification des lois canadiennes. Chaque
p")"inoe, on le sait, outre certaines lois communes adoptées par le
+rlement, fédéral, en posséde qui lui sont propres et ol se reflétent ses

et ses meeurs. Or un groupe d’hommes influents s’agite depuis
Quelque temps pour faire disparaltre ces lois particuliéres et donner &
Otre pays une législation complétement uniforme. Ils ont d’abord
:;:::lanfé assez haut leur dessein, puis devant certaines oppositions, se

avisés qu'il valait probablement mieux travailler sans bruit. Cette
“Widme méthode est plus dangereuse que la premiére. Elle est de
lam‘“'e 4 endormir les résistances. Dénoncer ce projet néfaste, ne pas
Ser croire qu'il est mort, c’est donc faire ceuvre salutaire. Cette

€, deux avocats éminents I'ont accomplie récemment.

rotestations Dans un diner donné au mois de mars par le
0z'g0u.reu ses barr’eau d(*j Q}lébec A sir James Aik(?ns, présiAdent
iey i . de lAssomatan du Barreau canadien, le biton-
g1 Ferdinand Roy, n’a pas craint d’attaquer, devant un tel hote,
Projet, d’unification. Nous y sommes opposés, a-t-il déclaré énergi-
“Ment ay nom des avocats qu’il représentait, parce qu’'une telle
“Sure Sacrifierait nos droits et priviléges provinciaux.
De son ¢bté, I'un des directeurs de I Action frangaise dont nos lec-
-Ont pu apprécier plus d’une fois la vigueur et la rectitude d’esprit,
%’;lfi:t‘mio Perrault, chargé de tirer les conclusions de la premiére
Wiy € §ociale de Montréal, & sa séance de cloture, s’est arrété au
Magig Sujet. 11 lavait déjd traité I'an dernier dans une conférence
législatr-&le' Il a voulu y revenir cette année au point de vue de la
et et1°1_1 ouvriére, Qu’on nous permette de citer tout le passage. Il
M vive lumiére 'aspect principal de la question.

-
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Role de noire « Les lois adoptées au parlement fédéral eb
i dans les huit autres provinces, sont marquées
legZSIature de la méme mentalité, Panglo-saxonne. Elles

Se ressemblent. Les unifier est facile. Il en va autrement des lois de &
province de Québec. Elles ont, en général, leur caractére propre. AuX
yeux de certaines gens, elles font, & cause de cela, tache sur le fond anglo®
saxon. On veut donc les faire disparaitre. De quelque nom que l'0%
pare la chose, quelle que soit la- dorure dont I'on enveloppe la pilule, clest
le but poursuivi. On nous ameénera A sa réalisation, si nous n’y prenoné
pas garde. Unifier les lois canadiennes relatives aux ouvriers, cela ne
peut signifier, au jugement de la majorité, que d’étendre & la provinc®
de Québec, les lois ouvritres édictées dans les provinces anglaise®
Y a-t-il profit & accepter le cadeau? Les ouvriers canadiens-frangais €
catholiques gagneront-ils & laisser le contrat de travail, leur régime de
vie industrielle, les relations de toute nature qui se forment entre eus
et leurs patrons, sous Pemprise de lois & mentalité anglaise et prote"
tante? Je crois que esprit latin, Pesprit francais, Uesprit fran
catholique, a sa fagcon de penser et de rédiger les lois. La Législature de
Québec, il est vrai, Poublie parfois. Ce n’est pas une raison de ferm
ses portes ou de la réduire & I'inutilité et & I'impuissance, en nous dota?
de lois rédigées & Ottawa, & Toronto ou & Victoria. Amenons-la plu
4 reconnaitre les devoirs que lui impose la condition particuliére qut
occupe sur cette terre d’Amérique. Seul parlement, de ce coté-c1 do
Pocéan, ol esprit francais puisse promulguer des lois marquées de s& o
cidité, de sa clarté, de sa logique, de sa hauteur de vue, que la LégH®
ture de Québec édicte une législation digre de cet esprit, une législatio”
adaptée & nos meeurs, & notre maniére de comprendre et de sentir.
introduira alors, jusque dans la rédaction de ses lois ouvriéres, un

de la justice et de la charité que les autres provinces nous envieront
dont se glorifieront nos ouvriers. Faire de notre province un poinf
mire en matiére de législation du travail; rendre, & ce sujet, la léB‘BW
tion québécoise, non Iimitatrice des provinces anglaises mais Jeu
initiatrice, leur guide; inspirer ses lois ouvriéres, y faire passer 1’inﬂueﬂ]‘
de la doctrine catholique et le reflet des choses de chez nous, ce 8'3"”' ¥
seconde résolution que nous emporterons de cette semaine s0Ck G

Symptémes On ne saurait mieux dire. Et les applﬂu;i:fﬁ
ments chaleureux qui ont souligné ces paro

consolants approuvées si hautement quelques instants plus Wi

par larchevéque de Montréal — ont démontré qu’elles réponda¥
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Pleinement aux idées des auditeurs. Puissent ces applaudissements
tre suivis d’actes !

11 semble bien d’ailleurs, que nos groupements les plus actifs com-
Prennent de mieux en mieux quel appui vigoureux ils sont tenus de don-
ller.a la revendication de nos droits. Avant le groupe des Semaines
s"‘ﬂales, c’était, I’ Association des Voyageurs de commerce qui dans son

Ongrés fédéral plagait la question du frangais au premier rang de nos

CCupations, et le lendemain, I’ Association catholique de la Jeunesse
canafi‘ienne-frangadse, fidele & ses traditions, faisait le méme geste. Ces
q nifestations sont de bon augure. Le jour ot nous aurons secoué pour

€ bon notre propre apathie, nous aurons gagné notre cause.

20, . Pierre HoMIER.
Juillet 1920,

CHRONIQUE DE LA SASKATCHEWAN

B L’ Action frangaise me demande de lui faire une chronique sur le

uV_ement des idées dans la Saskatchewan. Ce sera une bien pauvre
idéesmque’ le chroniqueur étant assez pauvre lui-méme. De plus, les.
Vieil] dont le mouvement sera signalé, auront des chances d"étre assez
au 1, €8 quand elles parviendront aux lecteurs de la revue; car je demeux:e

< °‘1t: du monde, dans un pays ol on ne regoit le courrier qu’une fois
s m_olﬂ, e.t oll, par conséquent, les derniérf’s nouvelI.eS datent toujours
f&itgm?ze Jours, et les premiéres, d'un mois et demi. Ma chronique,

Paprds ces actualités, devra nécessairement suivre la méme voie

@ étra'“mpide pour se rendre & Montréal, de sorte qu’elle aura des chances
€0

ieee un peu défraichie quand elle fera gémir les presses de I’ A ction fran-

Cependant, comme I’ Action frangaise est elle-méme une revue men-

S, ‘elle doit mo ns tenir au jour le jour des idées qu’un sensationnel

Idien,  Draytant plus que les idées ne se mesurent pas, surtout dans

deg ps‘ra_ges, avec la rapidité des informations plus ou moins fantaisistes

My dits journaux & sensation. Ce retardleur donnera le temps de

toyg I“n Peu, et nous permettra d’en prendre une vue d’ensemble qui
€s fera mieux juger.
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Je crois done que je vais me déeider & entreprendre cette chroniqu®
que je promets de rendre aussi irrégulitre que le service de la poste dans
nos parages : ce qui n’est pas peu dire.

La province de la Saskatchewan, comme le plus grand nombre déf
lecteurs le savent sans douteé, puisque la majorité d’entre eux ne fait p#*
partie du gouvernement, se compose de deux parties bien distinctes
le Nord et le Sud, et il nous faudra nécessairement tenir compte de ¢
fait géographique dans notre chronique, si nous ne voulons nous e
brouiller aussi complétement dans le mouvement des idées qu’un bureal
de Régina ou d’Ottawa dans 'administration civile.

Or, depuis trois ans, j’ai la chance, ou la malchance, comme vous
voudrez, d’habiter une localité qui est comme la porte de communi¢
tion enfre la partie sud et la partie nord-ouest de la province : tout @
qui sort du nord-ouest et tout ce qui y entre, doit nécessairement pas
par chez nous. De sorte que, pendant 'hiver surtout, nous avo®
Poccasion de voir toutes sortes de gens, venant de toutes les parties
la Saskatchewan et autres lieux : charretiers, explorateurs cha,sseu_rs‘
pécheurs, et surtout, employés du gouvernement en quéte d’un sa
4 toucher, sans avoir besoin de le gagner, etc., ete. Et puisque nos
devons parler du mouvement des idées je dois déclarer que ce qui I
surtout frappé chez tous ces gens & quelque degré de 1'échelle social?
qu’ils appartiennent, c¢’est la pauvreté ou plut6t, Pabsence compl?
de leurs idées.

La grande majorité d’entre eux sont des gens entre vingt et trent;:
cing ans; & peu prés tous ont passé par les écoles publiques, soit de’
S&skatchewan, soit du Manitoba, soit de I’Ontario, soit des Etats-
Mais, aprés les avoir entendus, je me demande un peu quelle sorte d
seignement on peut bien donner dans ces fameuses écoles. Oh ! dos
doute que tous savent lire, écrire et compter, mais ne leur dema?
pas de raisonner sur rien, ni de comprendre un raisonnement q:‘
sort des clichés tout faits dont on leur a bourré le crane dansleurs ool
On leur a appris que dans tel et tel cas, il fallait faire telle et telle 0P%
tion, écrire de telle et telle maniére; mais sans jamais prendre la st
de les faire raisonner la-dessus, ni comprendre le pourquoi de la chy
11 est évident que dans ces éeoles prétendues pratiques, on cultive !
mémoire, dont on fait une mécanique A ressorts; mais le développe™
de l'intelligence est laissé complétement de coté, 165

J’ai d’ailleurs eu I'occasion plusieurs fois de constater cela d’“'s
éeoles mémes, ol j’ai entendu maints maitres ou maitresses se Pl""ll
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df_f ce que les éléves ne pouvaient rien apprendre. Or, presque toujours
¢es éleves questionnés par moi étaient ceux qui répondaient de la fagon
la plus intelligente. Mais, voyez-vous, au lieu de répéter comme des
Perroquets les mots mémes du livre, ils s’étaient contentés de retenir les
ldées et de les exprimer en termes un peu différents. Il parait que,
i "aprés le systéme pratique d’éducation, ¢’est 13 une preuve d’infériorité
Wtellectuelle.

Une preuve entre cent de cette mécanisation de Iesprit. J'ai
“htendu presque tous les commis qui nous arrivent dans le Nord, frais
€moulus des colléges commerciaux de 1'Est, se plaindre de la difficulté
énf’rm(e que présente, parait-il, la tenue des livres des différentes compa-
Bhies 'occupant de la traite des fourrures. Cela me surprenait un peu,
v}l que de simples métis, instruits dans nos écoles élémentaires du Nord,
Wéprouvaient & cela aucune difficulté. Un jour, 'un d’eux voulut me
tendre juge de la difficulté de la tAche qu’on lui imposait, et me donner
“Onnaissance des instructions de la compagnie sur la comptabilité. A
Sa grande surprise, je compris parfaitement & la premiére lecture, et,
0 un quart d’heure, je lui eus fait entrer dans la ecaboche, non pas com-
El'endre, ce qu'il avait & faire pour se conformer & ces instructions.
“ Ce n'est rien que cela ! » me dit-il. Et il était presque indigné qu’on

. “mploy4t une mécanique comme la sienne & un ouvrage aussi peu

“Ompligyg.

Naturellement, en histoire et en politique, leur faculté de raisonner

encore moindre. On leur a appris, d’aprés leurs manuels, que les
“hoses g'¢taient passées de telle ou telle fagon. Que la fagon dont I'au-
“Wr'ou le maftre leur a exposé la chose puisse étre erronée, que cela soit
Contredit, par tous les documents et par tous les témoignages authenti-
Qes, c'est ce que vous ne pourrez jamais leur faire entrer dans la
E oche  Bien entendu, quen fait d’idées générales, ils n'ont que le.s
SelchéS, qui n’ont jamais mérité le nom d’idées : clichés qui se contredi- -
b 1t les ung les autres sans qu’il vous soit possible de leur faire aperce-
O la contradiction

Ainsi la liberté individuelle, le droit de chacun & vivre sa vie et

gétre opprimé par personne, le droit des minorités, etec... tout cela
St des... clichés que vous pourrez faire admettre par eux ous.

Pbliquez cela A Ia, province de Québec, & la Pologne, a ’Allemagne, & la

garie, & la Serbie, A la Russie, & n’importe quel pays que vous vou-
©2, et ils seront d’accord avec vous pour I'application. Si vous en
Chez 3 I’Irlénde, ils seront méme tellement de votre avis qu’ils procla-

S
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meront que la minorité a le droit de commander & la majorité. Mais, 8i
vous en venez & I'Ontario, au Manitoba, 3 la Saskatchewan ou & I’ Alber-
ta, ces seuls noms font déclancher un autre ressort, qui, instantanément
fait la machine marcher & reculons, et 13, le diable lui-méme ne réussi-
rait pas & leur faire admettre que la minorité puisse avoir aucune espéce
de droits.

Heureusement que dans les hautes sphéres de notre enseignement
supérieur, on commence & s’apercevoir qu’il y a quelque chose qui cloche
dans V'enseignement donné dans nos écoles. Oh ! on n’a pas encore
découvert le point faible; mais le mouvement est donné, et, d’ores eb
déja, I'enseignement officiel des écoles publiques cesse d’étre tabou
Espérons qu’on arrivera bien vite & trouver le joint. En attendant, que
dans la province de Québec, on se mette donc en garde contre les ten-
dances mécanisantes des méthodes d’enseignement moderne : les vieilles
méthodes séculaires sont encore bien plus sfires.

11 me resterait & parler de la fagon dont les Franco-Canadiens résis-
.ent & ces influences délétéres de I'enseignement anglo-saxon; mais cett®
chronique est déja trop longue. Ce sera pour une autre fois.

Un SAUVAGE.
Beauval, Sask., 10 juin 1920.

PRESSANT APPEL

Prés de cinq cents abonnés de 1919 n’ont pas encore soldé le
prix de leur abonnement. Comme ils doivent également 1920,
leur oubli gréve de $1000 notre budget. C’est une somme.
Nous prions tous les retardataires de bien vouloir s’acquitter de
cette dette le plus t0t possible. A partir du 5 aofit, le recouvre-
ment se fera par traite aux frais de I'abonné.

Un millier d’abonnés doivent 'année 1921. Nous les invitons
avec instance de bien vouloir se mettre ®n régle avec notre ad-
ministration.




JOURNAUX, LIVRES ET REVUES

L’GUVRE DES TRACTS

Fondée récemment, ' Buvre des Tracls a déja publié prés de vingt
Yochures, tirées chacune & au moins 5000 exemplaires et dont plusieurs
Nt dépassé 10000.. Ce qui caractérise cette collection c’est, avec la
Variété des sujets traités, leur vif intérét et leur haute tenue morale.
S éditeurs ont voulu évidemment en faire une ceuvre. A lafftit des
Mouvements d’idées dans notre pays, ils essaient de développer les bons
S d’enrayer les mauvais. ~Aussi leurs brochures ont-elles une saveur
Sbéciale d’actualité. Que ce soit sur le terrain religieux, moral, social
ou Dational, ils parlent de choses qui intéressent les lecteurs canadiens,
{ls leur en parlent en Canadiens, profondément attachés & leurs tra-
tions et soucieux de répandre la vérité. Voici les titres des quatre
“Inidres brochures : Le Cinéma corrupteur par Vavocat Euclide
ebvre; La premiére semaine sociale du Canada, par le R. P. Archam-
Ault, 5.J.; Sainte Jeanne d’ Arc par le R. P. Chossegros, s.J.; Appel auzx
lers par un ouvrier : Georges Hogue.

di

I’APPEL AUX ARMES

Si Pespace ne nous était mesuré, c’est toute la Chronique d’Ottawas
5 € sous ce titre dans le Devoir du 12 juillet 1920, que nous voudrions
“Produire jei. Placé par la confiance de ses chefs 4 un important poste
» téKiclue, dans la province voisine, le jeune journaliste canadien, &
Star dy héros des Oberlé de Bazin, monte sur une colline pour s’em-
g l.es yeux du pays natal. Il se laisse d’abord pénétrer par le vent
Vient de V'est, qui ¢a ramassé sur son passage le souffle de notre race»,

S la nuit Jui apporte bientdt d’autres émotions :
ﬂots« he rumeur sourde nait, se développe et grandit; on dirait les
fie la grande mer anglo-saxonne qui vient battre, & nos pieds, dans
\t, son ressac formidable sur les falaises du petit flot francais. Elle
cop b & Passaut, constamment, avec toutes ses marées, s'agite dans des
*es furieuses, enfle des vagues pesantes et onduleuses qui se brisent
8 rochers, Gternellement. C'est ici le point de rencontre de deux
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civilisations qui se heurtent et s’opposent sans se lasser jamais, ¢’est ic!
le lieu ot se livre le duel farouche et implacable. ~1ls sont 13 autour de
notre race, autour de la provinee de Québec, 120,000,000 de Saxons qut
n’ont pu nous vainere, nous assimiler, qui trouvent toujours en face d’eu*
les résistances inflexibles. Et notre race garde toutes ses idées, jalouse:
ment, sa religion, sa langue; elle ne veut jamais convenir que les populdr
tions étrangéres offrent 4 son 4me quelque chose de plus sain que ¢
qu’elle posséde, et les jugeant du haut de son génie, elle les trouve illf‘
rieures & elle-méme. Quelle belle bataille pour une 4me de Frangai®
quelles rencontres chevaleresque ol esprit se révéle supérieur & 1”
matiére, quelles escarmouches ol la disproportion des forces stimule jus
qu’a I'infini notre force et notre audace, exalte jusqu’a I'ivresse nos d
sirs de sacrifice et de victoires merveilleuses ! »

Et Pauteur, M. Léo-Paul Desrosiers, termine par cette page supel‘t_’e
qu'il faudrait conserver pieusement pour la relire aux heures de défal”
lance :

« Car Pennemi veille, toujours prét & bondir. Sur cette haute t€*
rasse, en face de 'abime sombre, voici deux canons accroupis entre
arbres, braqués sur notre pays. Un rayon de lune vient luire sur le
flanes polis qui s’allongent dans la direction"de Québec. Leur guet <
sombre est préfe & hurler toujours. Et ce tableau prend la valeur d",m
symbole. Ne laissons pas notre défaillance douloureuse et notre tr*
tesse s’agrandir; mais dressons-nous plut6t entre les monstres géa®
pour entonner des dianes retentissantes et farouches, chanter des cha?
d’orgueil et sonner, sonner jusqu’a la mort, avec ferveur, avec empo
ment, I'appel aux armes, appel aux soldats, les niobilisations de to%
les énergies, les ralliements ot 'on se rend les yeux graves et tout
corps dressé par les implacables disciplines. e

Comme ils sont beaux, les champs de gloire qui mdrissent dans
tumulte des batailles ! Il nous semble voir, tout & coup, un Rolan |
dresser de toute sa taille gigantesque, un Roland emplissant tOut,e
nuit et toute I'ombre et tout I'horizon des clameurs de son ©
sonore. Et les gens de mon pays, toutes les Ames ardentes se dem®
dent quelle est cette inquiétude qui perce dans les aceents du cor ¢ 4
blés, pressants, enlevants, surhumains, sonnant tous les tocsins qull W
repercutent de ville en ville, de cime én cime jusqu’aux limites 1es B
lointaines du pays natal. of

Ne I'oublions pas, nous sommes condamnés & une bataille iml{l"rt de
le, & un combat sans fin o il n’y a pas de victoire qui soit, déeisives
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d_éfaite qui soit finale. Nous sommes condamnés irrémédiablement &
VIvre Jes armes & la main, & dormir avec nos cuirasses sur 1’épaule, dans
€8 lits de camp; nous sommes condamnés & une lutte que la Providence
& Youlye, nous sommes liés au champ du combat et nous devons étre
P ré-ts & toutes les alertes. Tel est notre destin de vivre, bottés et le
U‘?ll Sur I'épaule. Nulle vérité plus que celle-1a n’est évidente. Trois
lions de Francais sont. enveloppés par plus de cent millions d’Anglo-
4Xong, Espérons-nous garder nos caractéres distinctifs sans une volon-
ien arrétée, résister & toutes les infiltrations lentes de mceurs, de
Outume et, d’idéal, ne pas entendre les voix de 'intérét, garder la pureté
€ notre langue et la clarté de notre 4me, la splendeur de notre foi, sans
‘11§e éaction de tous les jours, sans une surveillance Apre, continuelle et
Utieuse de tous nos trésors? Et qui peut dire aujourd’hui que la
ande mer anglaise ne recouvre pas un peu de nos rivages, qu’il n’y a
Oreﬂld’apostasie de cceur, et que nous nous sommes tous b9uch§ les
- 168 & toutes les voix tentatrices d’une culture qui ressuscite I'idéal
A€riel de la Rome antique ? »

LA VIE DE L’ACTION FRANGAISE

. La féte de Dollard. — Le Canada francais a répondu & 'appel des
()énllélz de Dollard. La féte du jeune héros dont s’honore notre race a été
e le 24 mai dernier d’un bout & Iautre du pays, et méme aux
Mats-Unig, Cette date lui appartient maintenant. Elle sera solen-
féte: avee plus d’éclat encore 'an prochain. Un Cf)mpte rendu des
8y it de cette année, en particulier de notre pélerinage au Long-
N’ AVait été préparé pour cette revue. Un événement imprévu
Oblige 3 e remettre A la prochaine livraison.
a Saint-Jean-Bapliste. — Comme l'an dernier quelques groupes
0t demandé & I A ction frangaise de lui envoyer des orateurs pour la
"ation de notre féte nationale. Nous sommes toujours heureux de
@ :n e & ces demandes. Cela permet de nouer des relations utiles
ng © Notre ceuyre et les différents centres qui ont recours & elle; cela
Se Der‘met aussi de répandre plus abondamment les idées que nous
li Osns Iel. Pour la deuxiéme fois, la ville de Coatico ok nous a fait
d D Beur d’inviter un des notres. M. Amédée Monet, le valllajnt
U6 de N apierville et I'un de nos collaborateurs les plus appréciés,

Waje,
Clgl,
r

o
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avait accepté d’étre notre représentant. Il a parlé en homme qui aim®
ardemment sa race et la veut fidéle & ses hautes traditions.

Signalons en méme temps le remarquable sermon prononcé & cette
occasion, & Québec, par le président d’honneur de notre derniére €O
férence, 'abbé Curotte. Nous publierons bientdt dans une brochure
cing sous, cette magnifique piéee d’éloquence.

La Semaine sociale.— Trois de nos directeurs figuraient au progl‘#l-‘n
me de la premiére semaine sociale du Canada : M. Omer Héroux, qui®
présenté le sénateur Chapais, 'abbé Perrier qui a donné un cours suf
Pimportance et U'esprit des ceuvres sociales, puis M. Antonio Perraulli
A qui avait été confiée la tAche de prononcer la conférence de clotwr®
Tous les trois y ont fait de la bonne action francaise. C’est un compl*
ment d’ailleurs que nous pourrions adresser & la semaine sociale 0
entiére. « Jadis, écrivait aux organisateurs M. Duthoit, les fils de Franc®
partis du rocher de Québec et de Ville-Marie, ont fait rayonner jusqut ol
cceur de I’ Amérique I'éclat du nom frangais et la lumiére de I’ Fvangile’
avec votre concours la tradition ne sera pas prescrite. » Et cette low
ange n’est pas imméritée. Le mouvement social catholique attir®
actuellement sur la province de Québec I'attention non seulement
autres provinces canadiennes, mais encore de puissants gx‘oupemen
américains. On n’a plus assez d’éloges pour V'esprit d’ordre qui cara®
térise les travailleurs canadiens-francais. B

Dans les serres de Uaigle. — Le dernier né de I’ Action frangaise B
pas lourd, si on le soupése & I'ceil. Rarement cependant brochur®
contenu autant d’idées et autant de faits. Elle est due & un ouvrie”
Alfred Charpentier, que connaissent déja les lecteurs de la revue, et so?
sous-titre en indique le sujet : « Historique de la main-mise du trad®
unionisme américain sur le mouvement ouvrier du Canada ».

Cette brochure qui prend place dans la Bibliothéque de I'Aci?"
Jrangaise A cbté de volumes plus considérables et d’un tout autre g¢ o
comme ceux de Montpetit et de 'abbé Groulx, montre bien quell
armes variées A. F. est en train de fournir aux défenseurs de la ¢#
frangaise en Amérique.

Nos prochaines publications — Paraitront bient6t, outre le serm?”
de I'abbé Curotte, dont nous avons parlé plus haut :

Méditation patriotique, par I'abbé Groulx.

La Tragédie acadienne, par Henri d’Arles.

Préparons les cadres, par Antonio Perrault. §

Chez nos ancélres, par 'abbé Groulx. Interim:

F
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PARTIE DOCUMENTAIRE

Y4 PUBLICATION DE LA TRADUCTION DES DISCOURS
PRONONCES EN FRANGAIS

v Discours de M. Joseph Archambault, député du comté de Chambly-
€chéres, Chambre des communes, Ottawa, mercredi, 24 mars 1920.

M'. Archambault propose une résolution ainsi congue :
Considérant que la langue francaise est officielle & la Chambre des
Ommynes;

i Considérant qu’'un grand nombre de discours sont prononcés en
angajs

7

Considérant qu'il est important que tous les députés soient tenus
ourant de ce qui se dit au Parlement;
. Considérant que la trés grande majorité des députés de langue an-
Shaise ne comprennent pas le francais;
Pag Considérant que les discours prononeés en frangais ne paraissent
“D anglais dans les Débats de la Chambre, si ce n’est dans les Débats
vlsé_S, Six ou sept mois aprés coup, alors que la traduction en frangais
Cours prononcés en anglais parait le lendemain dans le Hansard.
L’a, Chambre est d’avis que la traduction des discours francais
A1t se faire immédiatement, et qu'elle devrait paraitre dans I'édition
sé;; Tevisée des Débats de la Chambre qui suit immédiatement la
ce,
¢ M. Archambault : Monsieur I'Orateur, il m’arrive trég rarement
et esser la, parole en frangais dans cette Chambre. La raison en est
ot mple : la majorité de mes colldgues ne comprennent pas le frangais
' “Olime j’aj Vintention, chaque fois que je me léve, de me faire com-
o.ngn . © par tous les députés, je me sers habituellement de.la. langue
"est un fait regrettable, monsieur I'Orateur, mais il existe
i Aussi, je forme le voeu, en me levant cet aprés-midi, que
e Onorables députés qui ont appuyé avec une générosité trés large les
Wions contenues dans les différents traités de paix & Ueffet de pro- *
8 8 minorités bulgares, les minorités tchécho-slovaques et toutes les
iy orlt‘és .balkaniques au sujet de la langue de ces minorités, je forme le
: “15-1e, que ces députés saisissent I'importance des deux langues
“elles dy Canada et fassent des efforts pour apprendre I'une de ces

e
Manmegg
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deux langues : le francais. Ce serait le moyen le plus str d’obteni”
I'unité et 'harmonie entre les deux grandes races du Canada.

Je n’ai pas 'intention de retenir la Chambre trés longtemps sur le
projet de résolution que j’ai fait inscrire au Feuilleton, parce que ceftt
résolution parle par elle-méme. I’objet de cette résolution se recom”
mande 3 approbation unanime de la députation, et je ne sache pas de
proposition qui soit plus propre & favoriser la bonne entente. -

Permettez-moi de lire les considérants. Le premier est celui-t*

Attendu que la langue francaise est officielle ¢ la Chambre des CO™
munes : i
Personne n’osera nier la vérité de ce premier considérant. L’a.l'tl"le‘
133 de l'acte de I'’Amérique britannique du Nord consacre le droit 4
parler le francais dans cette Chambre et rend méme cette langue bl
gatoire dans les procés-verbaux, dans les journaux et dans les rapp?
de la Chambre.

Le second considérant est celui-ci : s

Attendu qu’un grand nombre de discours sont prononcés en fran(/'m;‘;

Jai remarqué avee plaisir, cette année, qu'un grand nombre ]
députés se sont prévalus du droit qu’ils avaient de parler frangais. *
les félicite et je crois que, lorsque la résolution qui est maintenant 'en
discussion sera adoptée, ils pourront se servir de la langue frang® &
d’une fagcon beaucoup plus satisfaisante, parce que les députés j
langue anglaise qui ne comprennent pas notre langue pourront, le ¢
demain, lire la traduction de leurs discours.

Le troisiéme considérant est ainsi congu : ol

Attendu qu'il est important que tous les dépulés soient lenus au cour®
de ce qui se dit au Parlement . cont

1l est évident qu’afin de bien suivre les affaires publiques qui %
discutées dans cette enceinte, il faut que tous les députés compren™
ce que disent les députés, oppositionnistes ou ministériels.

Voici le quatriéme considérant : Jai®

Altendu que la trés grande majorité des députés de langue ang
ne comprennent pas le frangais, : pre

Je n’ai pas besoin d’insister la-dessus. 1l y a un trés grand nolfl e
de députés qui non seulement ne comprennent pas le frangais, 0 o
peuvent pas méme le lire; et je pourrais ajouter qu’il se passe que
fois des choses extraordinaires : A I'avant-derniére session, lorsque
honorable ami de Québec-Est, parlant sur le subside que le Gouver |
ment accordait A I'agence canadienne & Londres, fit un discours en
¢ais, je rencontrai le lendemain un de mes collégues et voici la co%™
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s&;rlg: qll,l S’engagea'—jg me .permettrha% de répéter ses paroles en anglais
Youy qu’elles sont. mgnl,ﬁ(jatwes. Voici ce qu’il me dit : «I1 est malheu-
8 biegl::t I\{I Lapmpte n’ait pas parlé en apglais, cet aprés-midi, il parle
b il nous fait toujours si grand pla'.lSII‘ de I'entendre ! 11 a parlé
c&moiaﬁls, et le seul n}ot que ]’s}le compris, ¢’est un mot anglais, le mot
fble g age ). .Eh bien, monsieur I'Orateur, il est évident que 'hono-
Poin puté,. qui non s.eulement ne.comprenait pas le discours de M.
L ce’ mais qui falsa.lt cette assertion ‘toute naive et toute franche que
.COurs ?mouf!age était un rrfot anglais, aurait grand besoin que les
oy rangais fussent traduits le lendemain, afin de pouvoir en pren-
5 naissance.

et ::;zl?tez-moi, cependant, monsieur I'Orateur, avant de laisser
i, qo :é 11'01'1 de eavoir la ma]orfté des députés comprennent le fran-
cter) lclter_lhonor.able premier _ministre intérimaire (sir George
Sion. _,‘1 magnifique discours frangais qu’il a prononeé au début de la
B ’ dJ OSS.espérer que ses collégues suivront son exemple et que nous
ie n’ignois 1scours frangais venant de 'autre coté de la Chambre, car
5 € I?as que quelques-uns de ces députés peuvent parler notre
g ort, qlgl}:i; nous leur promettons dés aujourd’hui l'indulgence pour

oy Vien:%l:ir:gt faire en pro.nongant: des dlscou?s frangais.
% Champ ,’me.s conclusions, qul sont l(?s suivantes :' |
s faine ” m r.e est d’'avis que la traduction des discours francais devrait
de g, m‘tnédzatement, et qu'elle devrait paraitre dans Uédition mon

S débats de la Chambre qui suil immédiatement la séance.

d¢ B Y ?, dans la publication des débats une anomalie que tous les
lgy, e: ont peut-&tre pas constatée : Quand les discours sont pro-
le texte dang.lals nous avons le lendemain une copie des débats donnant
Ty, cais dll discours en anglais; quand les discours sont prononcés en
lo g ;i ’d u*’-? cette méme copie que nous avons le lendemain, nous avons
]ba i cgi lscop.rs en frangais; de sorte que la premiére édition des dé-
4 ]y, gue publiée comprend le texte :les discours y sont imprimés dans
de g ans laquelle ils ont été prononeés. Le lendemain oulesurlen-
Cette eux?:S avons une deuxiéme édition des débats de la Chambre et
i Qe Loy I;e édition f:omprend tous les discours en frangais: ¢’est-i-
Uity o % 1scours qui ont été prononeés en anglais la veille sont tra-
Pongne, Produits dans la seconde édition et les discours qui ont été
g . en franqz?,is sont reproduits de nouveau, deux jours aprés;
de Cotte ;cours qui ont ét6 prononeés en frangais et que les membres
Dary; it tambr.e, ne parlant pas notre langue, ont intérét & connaitre ne
raduits en anglais que-7 ou 8 mois aprés, dans I'édition revi-
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sée. Les députés qui ne comprennent pas le francais, avant de savo’
ce qu'ont dit les députés qui ont parlé en francais, sont obligés d’atte?
dre 7 ou 8 mois et de relire ces discours dans I'édition revisée des débat®
que nous gardons plutﬁt comme source de référence et pour fins de ¢0”
sultation.

- Cest 'anomalie que je voudrais faire disparaitre par ma motio? o
je tiens & vous faire constater, monsieur ’Orateur, que cette méprlSe
méme assez générale. Le correspondant du journal Le Devoir qul ful
des rapports trés précis et trés consciencieux de ce qui se passe  la Cha?™
bre, dans un article publi¢ le 15 mars dernier intitulé : « Les disc0®™
frangais aux Communes », recommandait aux députés de parler enf
cais; il admettait que lorsque nous parlions sur des questions impo!
tes il était peut-8tre préférable d’adresser la parole en anglais afin
tous les députés puissent comprendre, mais il ajoutait ceci :

Exception faite des grandes.occasions oi il faut condescendre @ I’a'w
la langue des Demi-Canadiens, quel inconvénient pourrait-il y avoir
qu'on ne fit pas compris ou méme écouté de Uautre coté de la tabl@f
intéressés pourratent towjours consulter le lendemain la traduction ojﬁ”"

Eh bien, tel n’est pas le cas, monsieur 'Orateur : La tmdu‘ﬂ"1
officielle des discours frangais ne parait pas dans le Hansard du lende dlt
ni du surlendemain; la traduction officielle ne parait, comme je ! ai
tout & l’heure, que dans Iédition des débats revisés, c¢’est-a-dire six ¢
sept mois aprés qu’ils ont été prononcés.

Observez aussi que cette traduction immédiate des discours fl‘ﬂ"’cbu
serait utile pour le publie, car vous avez été sans doute comme mol
mesure de constater que les journaux de langue anglaise dans 1 p’l .
nous faisaient dire trés souvent tout autre chose, de tout autres P""O
que celles que nous avions prononcées & la Chambre des comln“'“l
J’ai eu loceasion de relever moi-méme des comptes rendus, dan®
journaux anglais, de discours prononeés en frangais 3 la Chambre €
avaient trés souvent un sens tout autre que ce qui avait été dit. qﬂl

C’est pourquoi, monsieur I'Orateur, je propose cette résolutlon
est d’abord dans I'intérét du public, et un encouragement pour ceu* veﬂ‘ 1
veulent, parler en francais; ceci nous engagera a le parler plus s0%
parce que nous saurpns que la traduction exacte de nos discou®
faite le lendemain et que nous ne serons pas exposés i ce que les P4,
que nous prononcerons sur le parquet de cette Chambre soient dén f ]
rées par des journalistes malveillants pour nous et bienveillants \

Iadministration.




